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NOTAS NECROLOXICAS

“La Vozde Galicia" de vernes 4
de maio, recolle unha informa-
cion sobor das eleccions en
Irfanda do Norte: “En anteriores
elececiones el robo de votos
alcanzé la proporcion del 90 por
ciento en algunas zonas rurales.
Esto dio origen a un ironico
slogan electoral: vota pronto y a
menudo. Las investigaciones han
demostrado que las listas de
muertos y hospitalizados, impo-
sibles de obtener por las oficinas
del censo, eran facilitadas en su
mayoria por conductores de
ambulancias politicamente con-
cienciados”.

Xa ven que nas colonias nin
de mortos nos deixan ter
ocougo. Contan que os enterra-
dores cobran o plus de nocturni-
dade a base dos dentes postizos
que os difuntos levan, pro ao fin
e 0o cabo os dentes de pouco
siven no outro mundo. Mais
saber que nin morrendo de
morte morrida nos ceibamos de
votar polos amos imperiais,
amola a calquera.. Verdadeira-
mente non sSOMoOs niguen.

$300 MILLONES

"““No comprendemos como el
Gobierno de Madrid ha ayudado,
y creemos que sigue ayudando, a
Somoza. Los fusiles Cetma vy
granadas gue utiliza la Guardia
Nacicnal para masacrar al pueblo
son espanoles.” Declara Humber-
to Ortega a ““El Pais’” do 28 de
abril.

E asegin as linguas marmura-
doras, este ano viaxa a Nicaragua

a Brigada Antidisturbios de
Valladolid co fin de revitalizar o
“Dia de la Hispanidad®'.

O BURRO DO PARADA

En “La Voz de Galicia’ de
sabado, 28 de abril, e na seccian
“Buenos Dias”, encarganse de
curarnos de espantos: “Aundue
en economia poco cuentan las
palabras, cuando salen de una
boca no triunfalista son todo un
respiro. Unos de los mas jovenes
y licidos ejecutivos de la banca
gallega, comentaba que.... se
noté menos la crisis que en el
resto de Espana.”’

Hai anos, na cidade de
Qurense un tal Parada quixo
esperimentar cun burro que tina
pra ver de abaratar a mantenza.
E resolveu porlle unhas gafas
verdes e  darlie aserrin por
alimento, de sorte que 2 pobre
do burro coidaba comer na
herba, hastra que o animalifio

rernatou por estopuar, perforado
o bandullo por rexime tan
insano.

Si o burro do Parada
subrevivise, hoxe seria un lucido
executivo.

SOPAPOS

No periodico “El Pais” lemos
4'seguinte informacion datada en
Las Palmas: ““Una maestra del
colegio Nacional “lsabel la
Catdlica’ de esta capital ordeno
a los 31 nifios de su clase
abofetear a un compafiero como
castigo * por realizar una accion
similiar con otro alumno de la
clase.”

'Céseque todos
aquel tipo de
tiraban da vara de

CONGCEmMOos
mestres que
rebolo. e

= = ;

mallaban nas ufias, e non porgue

o visemos en “Cronicas de un
Pueblo”, senon porque nos

tocou algun vergallazo que_
outro. Pro un exemplar que a

estas alturas aplique a Lei do

Talion merece ser filmado pra o

“Planeta Azul” do Sr. Rodriguez

de la Fuente, xunto co loho

aquel gue comeu unha nena eses

anos pasados en Ourense e

demgis fauna .infanticida. Eso

~-pasa por- agrender pedagoxia no

Codigo de Hamnurabi, ou seiia
nos programas do Ministerio de
Educacion. Pur algo Suarez, ao

reestructurar o ‘Goberno, partiu

o tal Ministerio en varios anacos
e de seguro que acabara
absorbido polo de Sanidade polo

choio de que “a letra con sangue
entra”.

Aos 40 anos, o imperialismo
troca © exército invasor por
fideles caciques pra seguir
zugando da colonia, ainda que
democraticamente. Algo desto
nos sona aos galegos, que vimos
pasar aos amos do “lmperio
hacia Dios’"” & autonomia,
precisamente despois de 40 anos.

RETRATOS DE
COLONIZADOS

Noe n. 4 da revista Tigris
editada pola oficina de prensada
da Embaixadado |rak, atopamos
unhas notas informativas sobre
dun pais africano, Techad: "“El
Chad es una republica indepen-
diente desde agosto de 19686,

tras cuarenta anos de sumision

colonial a Francia. Pero la

independencia no descolgo a los

antiguos colonos de su influencia .
en los sucesivos conflictos

internos. Primero Tombalballe y -
despues Mallum, representantes

de las tribus negras del Sur,

recibieron el apoyo de los

antiguos colonos, guienes de esa

forma continuaban su imperial

hegemonia en el Chad.

E o que se di “renovarse ou
morrer”, que tamén as cobras
mudan de camisa € non por eso
deixan de ser tales.

¢E que me din don saranipelo
tribalista? Ao ben visto, en
Galicia, a maiores da polio,
meninxitis e demais epidemias
“terceiromundistas”’, padecemos
de tribalismo, doenza conocida
entreos aborixes como “capitali-
dade”™.

Un paso adiante

A NOSA TERRA conta hoxe con mais de 4.000 susétiptores

pero necesitamos conseguir entre todos 1.000 novas suscripcions.

Colabore coa prensa galega, faga un suscriptor

pra A NOSA TERRA!

PIDA 0S NUMEROS ATRASADOS QUE
LLE INTERESEN, ENVIANDO O IMPORTE EN SELOS DE CORREOS.

Agasalle a un amigo cunha COLECCION
ENCUADERNADA de A NOSA TERRA
dende o nimero 0 ao 26.

O precio é somente de 1.200 pesetas,
incluidos gastos de remesa.

Estado: Suscripcidn semestral, 800 Ptas. Suscripcion anual, 1.500 Ptas.— EUROPA: Anual, 1.900 Ptas.
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Semestral, 1.000 Ptas.— AMERICA: Arxentina, Uruguay, México, etc. Anual, 2.600 Ptas. Semestral,
Ptas.— U.S.A., Puerto Rico: Anual 2.350 Ptas. Semestral, 1.200 Ptas.

i”.ﬂ'aa conta no Banco Pastor de Santiago: 106.735

1.325 ¢

“A NOSA TERRA", EN MADRID

PLAZA CASTILLA (esquina a Agustin de Foxa).

CUATRO CAMINOS (entre Bravo Murillo e J. Garcia
Morato)

ARGUELLES (entre Alberto Aguilera e Princesa)

MONCLOA (salida Isaac Peral)

CIBELES 1 (Paseo del Prado)

CIBELES (Paseo subterraneo)

PL. INDEPENDENCI!A (Puerta de Alcala) (frente ao
nimero 10)

PL. INDEPENDENCIA (Puerta de Alcala) (frente ao
nimero 3) :

rL. ROMA (Manuel Becerra) (esquina Ramoén de la
Cruz

PUERTA DEL SOL (saida Montera)

Galeria Sargadelos (Calle Zurbano)

A. Cultural “LOSTREGO"” (Calle Barquillo,
cuarto)

RASTRO (Carlos Arniches)
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| de non facelo asf, de seguro qu

|lo ia creer. Tampouco é novo o decir popular
encol dos intereses das casas de insecticidas en
provocar diferentes pragas de cara a lle dar boa

Ao se convertir a Lagoa nun lameiro
os paxaros fuxiron e os vermes medraron mais e mais.

MORREU A LAGOA,
VMEDRARON OS
VERMES

Dende o ano 71,.a presencia
destes vermes grisallos xa empe-
Zou a ser importante e de ano en

| ano mais abondosa. Os primeiros
lugares atacados corresponderon
4s zonas de Colonizacion —mon-
te de recén conversion en
praderias baixo o patrocinio € o
control estatal—, na Terracha
luguesa, e nos dados de ano 72
especificase que os Axuntamen-
tos de Cospeito .e Castro de Rei
resultaron afectados singular-
mente. De Cospeito & asimesmo
a informacién grafica que A
NOSA TERRA recolleu hai dous
dias por mor de gue unha das
hipotesis mais fiables fala.do
desequilibrio ocasionado pola
desecacion dunha lagoa na quel
Municipio como feito propicia-
dor da pervivencia das tipulas
cada primaveira e cada inverno a, §
consecuencia da desaparicion de

fer

moitos paxaros. “Naguela™ casa
=i |
!
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i [ CADROBRANCO
A alumna de segundo de

BUP do Instituto de Marin,

Luisa Lavandeira Pintos, reprimi-

da polo uso consecuente do noso
| idioma galego.

O Axuntamento de Abadin
(Lugo) pronunciouse a favor do
apoio 4 nosa cultura e a
oficializacion do galego e tamén
a restaurar os nomes galegos e
populares naquel municipio.

Cando aquela sefora de Torneiros, na
Terrachd, sentiu como dende o ar guindaban un
embrullo e ao se achegar viu vermes dentro del,
apafiou un anaco e levouno hastra a casa porgue,

e o seu home non

escarabello,

prados”,. 0s que na

saida comercial aos seus productos. “Os
escarabello,
Francia. Inda non se canocia por aco e xa habia
nons Axuntamentos papeles contra da praga do
escarabello’”. Pero agora son os “'vermes dos
Inglaterra se chaman
“chaquetas de coiro” pra facer referencia ao seu
pelexo duro, son as larvas de tipulas que polo

mesmo O

veu de

un perigo grave.

UNHA PRAGA CON
BOAS DEFENSAS |

Co pelexo duro e unha cor grisalla,

as larvas van esfarelando os prados cada noite.
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dia se agachan embaixo .da terra, a pucos
centimetros, pra que Os paxaros non as coman, e
saen pola noite a alimentarse de herbas tenras,
preferentemente,
pouco tempo e atacando, si se tercia, mesmo
limoeiros novos, como xa tén acontecido na
zona de Pontevedra hai ben anos, cando as
tipulas xa andaban entre nés pero sin constituir

desertizando praderias en

apareceron todos os anos menos
este, o hon sequro gracias as pitas

gue andiveron todo to 1empo
poteirandd a terra’”, comentaba-
nos un wocide de  lugar. A

escasos kilametros, xa no termo
municipal de Castro de Rei, nas
terras de c-lonizacién, non foi
dificil dar con tipulas, das que
publicamos imexes, mentras os
labiegos da zona repaitian as
opiNioNs entre que se o purin é a

causa ou son” causa os gue as
valpican”  por ahi  adiante,
jecollendo un comentario cada

(ia mais » -ralizado, tanto tanto,
que na paite sul da provincia, en
Chantada, - le non se conocian
os vermes dos prados hastra hai
dous ou tes anos e hoxe
_aparecen a3 esguer . calgueira
torron, as voces populares
declararian pra A NOSA TE
RRA:

“Ao comenzo a xente botaba-
lle a culpa da sua aparicion aos
purins das granxas. Os técnicos,
nembargantes, din que € conse-
cuencia das choivas. Pranon non
esta craro... algun chegou a dixir

R e e v ¥ DA
CADRO NEGRO

A senora Carmen Castifieiras
Guerra, agregada de Matematicas
no Instituto de Marin, a directo-
ra. do Centro, o Inspector de
Ensino Medio. A primeira por
insultar @ alumna Luisa Lavan-
deira polo feito de falar galego,
negandose a correxir e entregar
un esame da asignatura, agachan-
do, tamén, o resultado do
mesmo. Ao segundo, por compli-
ce desta caste de profesorado; e
ao terceiro por lle decir a Luisa
que se guere empregar o galego o
faga brincando ou nos mitins.
Unha das frases adicadas ao noso
idioma neste asunto fol aguela
de ves lengua de nerros””
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Disefio e Confeccion:
Pepe Barro

Redaccion e Administraccion:
Troia 10-primeiro Santiago
Teléfonos:
Redaccion: 582681
Administraccion (de 10 a 14);
582613

Bilbao: Distribuidora Vasca,
Telf.: 4231933

Lugo: Souto

QOurense: Vda. de Lisardo
Barcelona: F. Rafael Artal,
Telf.; 2433658

_P. Iparraguirre, Maialde (Euskadi),
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que ollara - unha avioneta tirar  Villalba ao val de Sarria, en
uns frascos de cristal e que puido  J.ugo, e as terras de Lalin e
recoller un que non rachou: al Rodeiro, en Pontevedra, a
vengn vermes'’ despreocupacio.  rmpeou agus-

1o nas decision. oficiais. Ao
primeiro trataronse con clora-
tos, “cun resultado escelente’,

O COMBATE A
ESTA PRAGA
din no Seivicio Agronomico de
Abegondo, Corufia; hoxe reco-
mendase diferentes productos,
Dende o ana 72 en que
atacaran forte a Teriacha hastra de diferentes casas da impoitan-
o 78, que afectou. amais de cia da multinacional Bayer, en
! cantidlades de 2 e 3 kilos pos
ferradn, inda que a solucion mais
radical sequiria a ser voltear os
prados pra que os vermes sacaran

a0 sol, porque non aturan a falla
l¢ humedade, e mesmao, se a
tiiacion & moi grave, gueimar
nerficialmente os terreos inva-

&Buscn A LENDA i dos, procedementos, estes, moi

DUN CASTELO horioses  pero  que, cando
OU VENDE 11105, non tefien risces de cara
(T MoV V-V AR ARR L@ . ndo. Neste senso, e nun

irimeiro traballo publicado en A
I0SA TERRA, nimero 59,

:omendahamos o0s cebos enve-

ANUN 'os nados feitos a base de

D “losilicato Jde bario e salvado,
i DE BALDE

~3locados en lineas e humedeci
ins, O certo é que hoxe, despois y |
le ben anos de ir sofrindo esta 'S :

i ANUSATEBM paga ascendente, organismos Individualmente os labregos

i uficiais declaran que sf, que a combaten a praga,

pidimia @ fhorm. que cumpre unha praga que vai pra dez anos:

Unfaeampana sataswva’ —=cralo £Qué fixeron certos organismos?

Z3ANVYNHIS OXdnX

ANOSATERRA 4

que a millor época pra o
tratamento e febreiro, que xa alg
vail — que se tronza o-equilibrio
gcnloxico can resultados fesfavo-
rables pra os prados, que...

E mesmo algtin.labrego, da
zona chantadina, gueixoso da
escasa axuda pra loitar contra
desta nova praga, mais dificil de
acabar con ela que co escarabello
das patacas” apuntaba: “Miren,
algin hastra da razdns, como
agora case non se botan patacas
e hai fabricas con moitos

insecticidas acumulados sen os
poder vender..."”

Ao remate, e mentras nos
organismos do Ministerio espa
nol dndase a falar de que se é
importante se subvencionan os
productos recomendados, de que
se ‘nos invernos humedos e

mornos aparecen as tipulas, un
lembra a carencia de investiga-
cibn durante moito anos, e
mesmo as consecuencias que
pode ter a desecacion dunha
lagoa: como a de Cospeito, haxe
a ermo e convertida nun lameiro,
por estarmos nun pais onde a
racionalidade ao servicio dos
intereses populares é ben dificil
de topar.

PUCHEIRO
M.LEDO

S CERAMICAS DO CAS
TRO @ E AS DE SARGAS
DELOS § ESTAN FEITAS
CON TERRAS GALEGAS
AS IDEASE A CIENCIA
'QUE LLES PROPORCI
NA O LABORATORIO DE
FORMAS DE GALICIA®
E O SEMINARIO DE ES

TUDOS CERAMICOS ©®

C LB A NE07 DETMAID DE 1979

OR
SER

ENGADINDO UN VALOR 200 VECES SUPERI
AO DAS SUAS MATERIAS PRIMAS QUEREN

UN EXEMPLO DO QUE SE PODE FACER APROVEI
TANDO NA NOSA TERRA OS NOSOS RECURSOS
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FOLGA EN LUGO

A construccion,
sector conflictivo

A construccién vén sendo un
dos sectores mais canflictivos de
toda Galicia. Concretamente en
Lugo estase noutra folga que en
principio esta prevista pra os
dias oito e nove e Qque
posiblemente se fara ilimitada,
a0 ameazar a patronal con catro
dfias de suspension de emprego e
salario. As reivindicacions que
motivan a folga son multiples:
eliminacion das -taboas de
rendemento, uUn aumento no
salario do 18 por cento, que
supafierfa unhas 4.000 e pico
pts., cobrar o cen por na baixa
por accidente ao enfermedade,
librar os sabados, etc. As
propostas da patronal en canto
ao bruto a ofrecer pode ser
positivos, pro os traballadores
non -queren aceptar que lles
integren o plus gque xa tifan
antes. Estan celebrando duas
asamblaes diarias, mana e tarde,
e saindo en piquetes todos os
dias. Unha marcha con mais de
oitocentos traballadores foi co-
reando consignas coma ‘‘contra.
os topes salariais’’, “por un
convenio xusto’’, “estamos uni-
dos hoxe mdis gue nunca” e
“soligaridade coa construccion”’,
entre outras. Mércores fixose
outra, gue rematou no axunta-
mento con parecidas consignas..
As centrais sindicais pensan que
o Unico camifio que tefnen pra
presionar as suas reivindiacions
son as movilizacions.

O sector da construccion,
debido ds suas caracteristicas,
preseqta Sempre un  aspecto
conflictivo. O seu simbiotismo, o
que recolla traballadores de
edade, os salarios tipicamente
baixos e unhas condicions duras,
pois a lexilacion non se aplica
(hixiene, etec.), fan que sefa o
sector onde se fan mais

reclamacions, onde os conflictos
estan ao orde do dia. Ao ser un

sector dependente gque non
xenera beneficio propio, e ao ter
que se financiar dos aforros e
escedentes economicos doutros
sectores, as crisis do capitalismo
afectano creando moito paro, ao
disminuir o volume de traballo.
De doce mil tedricos traballado-
res, oito mil non topan traballo..

Todo esto leva a que sefia o
sector coas loitas mais longas, a
un estado superconflictivo. Fo-
ron sempre loitas ou ben polo
convenio ou participando en
xornadas xerais. Fora impartan-

tisima a do ano 77 'en todas as

provincias galegas na loita polo
convenio. Concretamente en
Lugo, dérase un avance moi
importante, poisdespois de trece
dias de folga‘ilegal que afectara a
uns dez mil traballadores (co-
menzaba. a construccion da
Alimina), conseguirase que non
houbera nin despedidos nin
sancions. A central nacionalista-
SOG (pouco despois ING) levara
esta loita, confirmandose como
maioritaria na provincia. Despois
do 77 normalizouse un pouco o
sector daguela non habia nin
siguera ndminas), e hoxe a
construccion esta mais ou menos
equilibrada aos mais sectores.

TALLERES

MECANICA DO AUTOMOVIL
MOLINO. 47 / VERDUN
BARCELONA

Libreria COUCEIRO

Republica de El Salvador, 9
Teléfono 59 58 12

SANTIAGO DE COMPOSTELA

| [NAS FESTAS DE GALICIA
e’
@ xanelo

DIFUSORA CULTURAL GALEGA, As

Lagoas, Edif. Mediodia, 9-terceiro izqda,
Teléfono (881) 20 46 04. A CORUMNA.

GALICIA.

TEATRO,
CONFERENCIAS,
MUSICA

o

CANCICNS GALEGAS

HORARIO DE OFICINA DE 10
A1 DE LUNS A VERNMNES

crénica politica

No Instituto de Marin, unha rapaza de 2 de
B.U.P. vese calificada de “perra” por unha
profesora de Matematicas que se nega a corregir o
seu esame por estar redactado na nosa lingua; O
Goberno Civil de Ourense invalida as actas do
Axuntamento de Allariz por estaren redactados en
galego; nunha escola unitaria de Ourense, a
inspeccion obriga ao mestre a entregar textos en
espaiiol, e non en galego, como vina facendo hastra
daquela, porque aos nenos hai que “culturizalos”
na lingua oficial; o Goberno prepara un decreto
que regula o uso das linguas constitucionalmente
anomeadas ‘‘espanolas’ nas reunions das Corpora-
cidns municipais, no que se afirma que as actas
deberan de ser redactar en espanol...

Estes son feitos e anécdotas que non fan mais
que demostrar a represion e imposicion que se
continua a exercer sobor da nosa lingua con
métodos non somente refinados, sendon moitas
veces coercitivos e violentos. Inda por irba, co
reconocemento cinico de que a nosa lingua esiste, e
a declaracion grandilocuente e fraudulenta de que
hai que “respetala e protexela”, asegin di a
Constitucion. Queresenos facer creer que xa non
hai hostilidade contra do galego porque se
reconoce que esiste. Nembargantes, non se tén
tomada ningunha medida que legalice polo menos a
practica linglistica galeguizadora consequida a base
do esclusivo esforzo do'noso pobo en contra de
todo tipo de atrancos e represions, tanto no eido
do ensino e as institucions como da vida social en
xeral. O Gobemo ten preparado un decreto-lei pra
0 galego na escola que sequindo as normas
establecidas no do ensino do cataldn, pode servir
perfectamente, caso de o aplicar en senso estricto,
pra ilegalizar a todos cs profesores e alumnos que
hoxe, nos diferentes niveles educativos, defenden
coerente e consecuenfemente a nosa lingua. O
valeiro legal esplicito esistente deica hoxe en
materia de udo do galego na escola podese sustituir
por leis restrictivas, destinadas a esclusivamente a
combater, cercar e destruir o proceso de
galeguizacion gue, no sistema educativo coma en
moitos outros campos da vida, tén acontecido en
Galicia nos Ultimos anos, gracias ao esforzo do
nacionalismo popular.

Os casos citados ao comenzo non son illados.
Hai toda unha mecanica de comportamento que
adequire as formas de represion descarada en
moitos casos, de paternalismo bilinguista e
colonizante noutros, de democratismo espafolizan-
te en ocasions, que a sua finalidade é tratar de
impedir que o proceso vaia a mdis. Deica agora, os
responsables de politica educativa e os responsables
gubernativos non tomaron medidas xeralizadas de
caracter represivo, limitandose a tantear o terreo en
casos palticulares pra comprobar a correlaciéon das
forzas. E craro que no ensino van recurrir a
comprometer as Asociacions de Pais na politica de
desmantelamento, ao profesorado e xerarguias
irracionalmente antigalegos, pretestando criterios
pedagoxicos, principios- democraticos ‘‘do que
qgueira a maioria’”’, maioria a que se tentara
manipular, amais de que o galego xa tén o seu
sitifo como asignatura e como lingua da que se
parte pra deprender mellor o espariol. Velai como
van tentar utilizar o decreto de bilingliismo, como
estdn xa preparando e tanteando a situacion en
moitos mais lugares dos que 0s inxenuos puideron
pensar.

E hora, pois, de non deixar pasar mais 0 tempo
e dar ‘unha unha resposta acaida a esta politica
cinicamente represiva que tentan colar coma quen
non quer a cousa. A democracia espafiola
tampouco no terreo lingliistico serve pra solucionar
0s- nosos problemas; nin siquera legaliza o
comportamento dos que loitan por solucionalo.
Este 17 de Maio de 1979 &, pois, o momento
oportuno pra desencaretar a politica colonialista
do Goberno espafiol, agachada baixo de novas
formas.

TGN
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\o labrego galego paga
anto ao censo como
raballador autonomo, que
le daria dereitos a
bercibir unha serie de
beneficios, coma subsidio
e vellez e seguro

édico, e a cuota

B mpresarial, que non lles
epercute dunha maneira
soncreta. A administracion
alculara unhas xornadas
teOricas dacordo coas
oras de traballo que
recisa anualmente cada
lectarea de terreo, e
diversas causas levaron

A unha valoracion
onstruosa, co que

oron moitas as xornadas
teoricas impostas.

Os labregos non son empresa-
Fios, e por eso empezaron a
negarse a pagar a cuota organiza-
dos dentro das Comisios Labre-
gas. A loita contra da cuota
ocupou lugar sobranceiro dentro
das reivindicacions dos labregos.
No derradeiro consello de minis-
tros l(.)rTIéII"()ﬂSL‘ uns acordos

referentes a novos tipos de
cotizacion ao Réxime especial da
SS.A., # diante deles CC.LL.
manifestan que:

1.— “A conxelacion das xor-
nadas tedricas e a equiparacion
e prestacions, ainda que non
resposta totalmente as reivindi-
cacions dos labregos galegos, é a
consecuencia da loita levada nos
derradeiros anos, loita que ainda
non rematou e que obriga ao
Goberno espafol a ceder e
reconocer esplicitamente como
inxusta a propia Cuota Empresa-
rial, e como discriminatoria a
propia percepcion polo Réxime
Especial Agrario.

2— A suba do chamado
“Censo’’ €, neste contesto, unha
nova agresion, en tanto que se
aumenta esta cotizacion sin
suprimir a Cuota Empresarial, e
por tanto na practica pagaremos
moito mais que 0 que nos
corresponde.

3.— Todo esto é consecuencia
da politica pro-monopolista do
Goberno espafiol, favorable nes-
te caso aos auténticos empre-
saricg, con quen se proiectan
planes esperimentais, mentras
que con nos, os labregos, mante-
fiense inxusticias seculares, e

Case douscentos delegados de
ERGA  (Estudiantes Revolucio-
narios Galegos) celebraron o
pasado dia seis o seu primeiro
Encontro Nacional de delegados,
no gue “se estudiou e criticou o
proieto de decreto de bilingtiis-
mo, acordandose pasar 4 Xunta
de Galicia e 0 MEC a nosa firme
oposicion en contra deste
decreto, por represivo e regresi-
vo, na medida en que supon
botar abaixo as conquistas a
nivel de galeguizacion que se
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A CUOTA DA SS.A.

As CC.LL. contra dos novos acordos

POUSA

preparanse leis gravemente lesi-
vas pra 0s nosos intereses —esta-
Mercado Co-

tuto do leite,
mun...—. v

Os acordos tomados venen
pofner pior a inxusta situacion da
clase labrega galega. Despois das
fortes campafias levadas ao cabo
(lembremos a grandisima movili-
zacion de tractores, o boicot as
feiras e unha xuntanza de perto
de vinte mil labregos pra decidir
sobor da cuota celebrada no
Pabellon municipal de Lugo o 26
de nadal do 77, entre outras
posturas de forza), as resolucions
de Madrid siguen asoballando.
As CC.LL. toman rapidamente
unha postura crara ante a nova
situacion, non pagar.

“Diante desta situacion, as
Comisios Labregas fan un cha-
mamento a todos os labregos
galegos pra que se mantenan

firmes sin pagar, e se dispofian a
continuar a loita cara non
somente a conseguir unha Segu-
ridade Social xusta en base a
supresion da Cuota Empresarial,
cotizacion Unica, contemplando
ao labrego como traballador,
equiparacion total de presta-
cions, creacion dunha rede asis-

Contra do decreto de bilengiiismo

tinan conqueridas nos derradei-
ros anos’’. Con anterioridade xa
se¢ Vvalorara o ensino como
selectivo, represivo a nivel
cultural e falsamente democrati-
co. Estimaron moi positivo o
feito de ter delegados no 80 por
cento dos institutos de Galicia. E
rematou o encontro apoiando
unanimemente a marcha a Xove,
do dia 20, e denunciando a
situacion de ilegalidade en que se
atopa a organizacion, esixindo a
legalizacion decontado.

tencial sanitaria minima no cam-
po, etc., senon tameén pra opo-

fierios a toda unha serie de
medidas proiettadas polo Gober-
no espafnol, que, de levarse

adiante, impedirdan dun xeito
cada vez mdis grave a posibilida-
de de gue os labregos galegos
poidamos levar unha vida digna
na propia terra”.

Pttty T e L = o]
Cursos de formacion do

profesorado galego

Tratando de gue o ensino en
Galicia responda as necesidades
reais da sociedade galega, a
Asociacion Socio-Pedagoxica Ga-
lega convoca uns novos cursos de
formacion de profesorado conti-
nuando asua laboura de intentar
a normalizacion da lingua e da
cultura galega, dado que o
ensino que se imparte non
responde & necesidades sociais,
econémicas, culturais, lingtiisti-
cas do entorno, non é un ensino
galego. “Un ensinante tén un
titulo que o habilita pra realizar
a sua tarefa, pero ese titulo
obtense en base a un plan de
estudios feito na prespectiva da
cultura espafola; polo que coma
non se estude por conta propia,
podese rematar a carreira sin

informacion nin perspectiva nin-

gunha referido a cultura galega.
O malo é que eses ensinantes van
realizar a sua laboura na
sociedade galega, coas conseqguin-
tes fallas de axeitamento do

ensino a realidade. O ensino
oficial’ tenta facer ensinantes
homoxeneizados, como o leite,
que lle sirven tanto pra ensinai
en . Galicia como en Euskadi,
Canarias ou calgueira das rexions
de Espafa, etc., porque ademais
pra os ensinantes galegos xa
habilita os correspondentes me-
dios pra desplazalos”.

Despois dos cursos impartidos
no pasado trimestre, esta asocia-

cidon convoca tres Nnovos Cursos
en diversas cidades galegas:
HISTORIA ~DE  GALICIA,
PRACTICAS DE LABORATO-
RIO e ENSINO PREESCOLAR,
que comenzaran o 18 de maio
cunha matricula de 500 pesetas
(socios 50 por cento). Ao fin do
curso entregarase un diploma.

Dada a importancia que lle
concedemos a@os cursos, na
paxina dazanove damos ampla
résefia de profesorado, materias
e lugares e horarios correspon-
dentes.
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PABLO VIZ

Xa pasou o tempo en que a xente corria cara Fontao
por milleiros. Eran tempos en que moita xente pasaba
da fame @ abondancia pra moitas veces volver cair na
miseria. Os cartos correron arreo, porque habia

moito mineral e era moi pagado. Aquelas minas que se
empezaron a esplotar pra quitar estafio da

casiterita que de sempre se acorda na zona, tiveron

un forte relanzamento ao lle aparecer utilizacion
a un mineral que antes se rexeitaba, o wolfram.
Este mineral dé unhas aleacions moi fortes, que
sobre todo pra fabricar material bélico daba uns

resultados escelentes.

Non é nada raro, pois, que os
auxes na esplotacion foran can-
do a guerra mundial, de tal
maneira que co desembarco de
Normandia os precios cairon po-
lo chan. Pertenecentes a Socieda-
de de Estafios de Silleda, foron
dos ingleses deica o vintenove,
logo dos franceses deica o trinta
e sete, e a partir dai, foi o capital
hispano-francés o que levou
adiante a esplotacion deica o
sesenta e tres. Neste periodo é
cando se producio todo o move-
mento social tanto dentro da
mina (traballaban mdis de duas-
centas cincuenta persoas) coma
fora, gue un movemento pirata
manexaba miles de toneladas do
minetal; era o “estraperlo”, co-
llelo, agachalo e vendelo; supo-
fia xogar a vida, ou polo menos
anos na cadea, de cair nas mans
da Garda Civil. Eran, politica-
mente, tamén anos dificiles, fo-
ron moitos os presos que traba-
llaron na mina, ‘‘vinan de oitenta
en oitenta, turnandose’’, e moi-
tos deles chegaron a asentar des-,
pois pola zona. Despois de aca-
bar a segunda guerra mundial, os
precios baixaran de todo. Ainda
houbo unha suba durante a gue-
rra de Corea, sobre os anos
cincuenta, logo, no ano 63
mina pechouse. Houbo ainda un
novo intento de esplotacion, éste
a cto aberto, que durou dende o
65 ao 74, ano en que a empresd
se viu denunciada por un vecino

' Fontao, que tifia en périgo
Casa 0 xulgado de Lalin man

dou parar a esplotacion. E asi
sigue dende aqguela.

A RIQUEZA QUE
VEN POLO RIO

Mesmo acarén da mina pasa o
rio Deza, que vai bafiando en
todo o seu val moitas parroquias,
e as mais pertas, Fontao, Merza,
Bascuas, son as que mais se
benefician da rigueza que dende
a mina vai arrastrando. Non seus
aluvions de sempre o Deza vai
depositando wolfram cada vez
mais miudo asegin nos alonxa-
mos das minas. As carreiras aca-
baron e non hai problemas de
orde plblico, angue os precios
baixaron moito con respecto aos
anos do estraperlo (chegouse a
pagar a 600 pesetas kg.), pero a
xente sigue indo ao rio. En
canto o rio empeza a baixar un
pouco, ir ao wolfram convirtese
nunha profesion simbiotica, so-
bre todo pras mulleres; adican a$
mafas a outras cousas e pola
tarde van pra o rio.

Constitlien un movemento de
xente moi impaortante. Concre-
tamente en Merza, baixan cada

tide arredor dunhas trinta per-
sodh. normalmente mulleres, an-
qui sempre dan preferencia a
poner as patacas ou facer os
labores axeitados aos dias asegin
vaia mandando o clima; “hoxe as
de Sulago non vifieron porgue
tinan que ir labrar, que xa anda
todo moi retrasado’’, decianos
un grupo de mulleres da Moa
e topamos rio abaixo. E non

PABLO VIZ

PABLO VIZ

Cada tarde, unhas trinta mulleres

van tirando wolfram do rio.

somente vai xente da ribeira do
rio, gue xa dende aldeas de mais
lonxe tamén baixan. Recorda
aos buscadores de ouro, angue
sefia a un nivel moito mais redu-
cido. O equipo que precisan é do
mais elemental, unha sacha,
unhas katiuskas pra se poder
meter no rio e un par de palan-
ganas con gque lavar a area. O
resto @ a arte gue lle hai que
botar, e que non venden en
ningunha tenda. Xuntar kilo a
kile, mineral coma areifia negra e
pesada non é doadc se non se
saben manexar as palanganas;
por eso as mulleres estan  tran-
quilas, non hai medo de que .l
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vaia moita xente, son moitos
anos de practica e por eso rende
o traballo. “Cada dia hai.menos:
como non traballan na mina,
baixa pouco, anque tameén

ano xa vifemos en abril, e ¢
pasado non empezamos h

mediado xulio”; ''se levas 7
kilos fas unha boa tarde, sacas
un bo salario pra unha muller”
comentaban as mulleres de Mer-
za. De todos xeitos, o sabelo
topar ben nun maino, tras dun
penedo, nun pozo, e despois
lavar axifia @ o que da kilos ao
cabo do dia. Oito e_dez kilos
sacanos inda ben mulleres, pro
hi quen nunha tarde chega aos
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catoice e dazaseis. E se miramod
que hoxe o pagan a 225 peseta
k., resulta certo o de facer boag
tardes. Ali, a Merza, vefien dous
ou tres compradores, unha vez ¢
seman, e sempre marchan cunh
boa cantidade de kilos, “‘e esd
que agora xa baixou o precio
non hai ainda moito pagabanno-
lo a cinco pesos mais en kg’
Indo rio abaixo tépase un cod
area da beira do rio toda remexi-
da e formando dunas pequechas
que nos dan unha idea da canti-
dade de material que lavan, xa
sefia da beira ou do mesmo rio
se o dan collido. Realmente o
traballo e duro, todo tempo me-
dio dobladas mollandose de vez
en cando aos esbarar nalgunha
lousa, ao tentar chegar un pouco
mais ao medio, pro normalmente
van en grupos e faiselles un
pouco mais livian mentras van
contando as Gltimas novas da
T.V., mentras se fala dos mortos
do Pais Basco, da emigracion... E
0s catarros a aquela hora non
dcordan; ademais “mira, eu pen:
seiche que tusia pola friaxe do
rio, pero domingo na misa tusia
todo o mundo, ainda mais os
que non foran ao rio’.

Agora, no Deza, cando os pei-
xes empezan a choutar e os
troiteiros xa hai que se botaron
ao rio, as mulleres do wolfram
en calguer recuncho amosan xa a
estampa do rio pra todo.o vian
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Galego enxebre. Por berce e carauter.
Fresco e sano coma nosa natureza.
De puro leite de vacas galegas, das
jue soio saben de prados o aire ceibe:
Yogur Rueda, natural e con froitos
Feitoen Lugo por "'Lacteos Rueda’”
0 gusto de toda Galiza.
Agora, con novos envases,
mais axeitados.
E con rmeirande sabor galego
na cara, gue no corpo.
Dende o comenzo son
coma Galiza os escolle.
*0 noso yogur" dinnos. De galego
a galegos, gracias.
Entendémonos.. | 77,
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O pasado dia 4 deste
1es, monsefior Arauxo
glesias, bispo de Mondo-
jedo—0 Ferrol, deu unha
onferencia en Sarria

obor da emigracion.
Coma el mesmo dixo, leva
a responsabilidade do

ema da emigracion
dentro da Conferencia
Episcopal. Precisamente
por mor do cargo, esta
estes dias en Londres
visitando aos emigran tes
que traballan en Inglaterra.

N6s fomos a Sarria xa non
somente por conocer por boca
de monsefior, que tén sona de
avanzado, antre os bispos gale-
gos, as suas opinions sobor da
emigracion, senon outras coma
as que tifia espresado nos seus
escritos publicados na prensa, as
suas, digamos que ‘'‘simpatias’
sobor da autonomia e a
Constitucion espanola. Todo
esto tendo de conta que hai
moitos sectores do pobo galegos
gue nin creen na autonomia nin
a queren, e -sobor de todo,
queriamos  gue monsefior espli-
cara como se entende este
pronunciamento politico cando
el foi un dos firmantes do
documento do que se fixeron
responsables os.cinco bispos que
hai en Galicia, e no gue se lle
advertia aos cregos que de
politica, nin o cheiro, na vispera
das eleccions municipais. Craro
que compre crarexar que eiqui,
ese escrito estivo mais ben
pensado pra lle meter medo non
aos cregos, senon aso fideles. Xa
me entenden. Tamén sabemos de
boa fonte que ese documento
non saiu da cabecifia dos nosos
bispos, senén que veu de Madrid,
e que se dixo que era millor
metelo “a nivel regional y en el
momento que se juzgue oportu-
no'’. TAmén sabemos gue os
bispos de Ourense e Lugo non
dubidaron un intre, e firmaron

A emigraciéon non se leva
coa diplomacia

de cabeza. Os que tiveron mais
problemas de conciencia pra
facelo foron o de Tui—Vigo,
Cervifio, e de O Ferrol-Mondo
nedo, Aralxo, pio, 3@ remate,
firmarono tamén. Tamén nos
teria gostado saber a opinion de
monsenor sobor desas andainas
de unhas veces facer as pastorais
en galego e outras en espanol.
Todo esto e algo mais. Craro que
monsefor viu o cuestionario que
nos tifamos e non debeu xulgar
oportuno O se pronunciar,
porgue deulle voltas, e rematou
con aquelo ““Vefa un dia por
Mondonedo’'. Esto fixo que
acordara o titulo dunha entrevis-
ta que xa se l|le fixera ao
monsenor neste semanario, e gue
decia “'Si, pero..."". POr eso que
Galicia é rica, nesta froita dos
“peros”’, hainos de a kilo.

Bueno, ao que ibamos. Na
conferencia, monsefior Arauxo
deixounos desengadados. Situou
a emigracion nas duas épocas,
antes e despois da Guerra civil, e
na direccion americana ou
europea. Dixo cousas certas e
cousas erradas, gue disculpou
sempre con aquelo de “eu non
son politico, non son economis-
ta'’; —craro que, sendo bispo,
podense decir cousas coma
galego, e tendo unha responsabi-
lidade na Conferencia Episcopal,
moito mais—. Pareceunos a
conferencia un sermon domini-
cal con sentimentalismo, pater-
nalismo, algo de tono dure as
veces —alglin dos presentes
xulgou que era "'pose’'— algo de
humor e ambigliedade nas
definicions. E algunha outra
cousa coma que ‘“‘non estaba
polo asulagamento de vales coma
pasou en Castrelo do Mino, As
Encrobas, Celulosas e a Central
nuclear de Xove'’. Polo medio
desto, un non concibe algo como
aquelo de que ' a gran
ocupacion de Galicia debia ser a
ganderia e a agricultura”, e
sobor de todo, o de que “Galicia

non tén materias primas’’. Eche
ben certo que: somente un
desexo grande de non se mollar
pode levar a falar de “Estado
espafiol” e de "Espana’, de
“regiones” e de ‘'pueblos de
Espaiia””. Houbo un momento
no que dixo ‘Vascongadas,
Euskadi,
Minusvalorou o problema da
lingua pra os emigrantes nos
paises latinoamericanos, facendo
fincapé en que si era grave en
Europa, 'chegando a producir
casos de tolemia”.Recordou o de
aguela muller que en Londres se
botou ao tren. Abondando nos
casos conflictivos das linguas e
‘culturas, que fan conflicto non
somente cos emigrantes, senon
entre eles e os seus fillos, contou
o caso das nenas, fillas de
emigrantes, que no vran vineran
a Terra e fixeran a Primera
Comunion. Cando foi de confe-
salas, dixo monsefor gue era un
conflicto, porgue as nenas non
entendian o castelan, somente
falaban o inglés. Tameén se laiou
de que non houbese ningln
banco galego, porgue, como Xa
lle comentara un aleman, ‘‘as
divisas volven sempre ao pais de
orixe'. En fin, que a conferencia
tivo de todo, e ao remate, non ia
ser menos, houbo aplausos e o
agradecemento por parte de
Dona Carmela, presidenta de
“Meigas e Trasgos”, de Sarria. O
“planchon® veu cando se pediu
pola megafonia de saa que,
tendo en conta a sensibilizacion
que habia no presente en contra
das centrais nucleares, se alguén
dos que asistiran & conferencia
querian firmar unha carta de
protesta contra da central
nuclear de Xove, que podia
facelo, A propia presidenta de
“Meigas e Trasgos'* dixo que non
tifa incomenente en que se
pediran as firmas no local, que

-cadaquén era moi libre de facer

o que quixera. Pois miren por
onde, inda ben non se rematara
de esplicar a intencion dos gue
traguian a carta, xa estaba a
xente saindo das butacas, o
monsenor de pé, tameén escoitan-
do, e nesto que pega un bote, fai
un aceno coa ma, coma aquel

que di "“iVa de retro, Sata-
nas! “, e dixo, baixando do
estrado, “Eu con eso xa non

tefio nada que ver. Eu xa me
aparto’’. IE decir a Deus que
conocendo o asunto, xa ningun
lle pedia que firmaral . Esta
visto gue hai que non quer
mollarse, pro morrer, morren
pola boca, coma o peixe.
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INEDITO DE CASTELAO

“EXEMPLOS MUDOS" A PARABOLA DO ARBOLINO E AS ESTACAS

FELIPE SENEN

Ainda hai uns dias conseguimos iste dibuxo inédito de Castelao; é un maéis da serie ““Cousas da Vida’’. Con il tencionaba encetar unha nova ringleira,
a de "Exemplos mudos’’, noustante chatou iste tiduo pra engardillo ao da vella serie.

Son moitos, ainda, os dibuxos de Castelao que andan a circular no trafego da compra e a venda, como se fosen cheques dalguns milleiros de pesos...
Poida que, Castelao endexamais cavilase en tal son as bulras do tempo as que fan que os dibuxos, as leccions, as parabolas do mestre queden perdidas nas
coleccions privadas de mé_dicos. abogados, de aprendices de cacique, 0s nemigos de Galicia e Castelao, os profetas e os voceiros do espafolismo, as estacas

que prenderon. “Detras de todo humorismo hai unha grande dolor...”", humorismo pra os do patio de butacas, door pra xentifia do traballo, resulta gue
tras diste dibiuixo esta unha realidade:

O arbolifio secou e prenderon 0s “clasicos”,
0s “intelectuais” ou os ateneistas e 0s
academicos, as greas que quixeron amparar 4o
rbolino da cultura, as estacas

Foi medrando a cultura e moi “garimosamente”
quixeronna amparar cunhas estacis

: “ - ‘ - P
Pero aseg(n me dixeron o dibuxo de Castelao fixose con outras miras e o seu significado tén algo que ver coa monarquia e cos militares dos tempos
qud |le tocou vivir ao mestre... o casoé que a parabola do arbolifio e as estacas tén outros fondos significados.

e i Ypsy) Wz
~N ik

l
., VA

4]

-

\

(Dibuxo: Museo do Castelo de S. Anton - Corufia)
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‘Un ano mais pra comprobarmos,
‘neste 17 de Maio, a separacion
‘de feito e de dereito antre o
imovemento cultural nacional galego
e as espresions reducidas e con
cada vez menos influencia social
da Real Academia Galega, gue
continta a aproveitar esta data
simbolica arredor dun personaxe
—nesta ocasion da valfa de
Mianuel Antonio— sin entroncar,
|oxicamente coas reivindicacions
nacionalistas e populares no
eido da cultura.

NON AO BILINGUISMO

Continuando cunha campana desentola
da ao longo do ano, o Frent: Cultural da
AN-PG manten coma punto central deste
17 «de Maio a regaleguizacion dos
toponimos e a loita contra o bilingtismo
baixo o lema "“"Non ao bilinglismo: Idioma
galego, Idioma oficial’’. Neste senso,
mandaronse oficios a todos os Axuntamen-
tos do noso pais pra que se definan polo
apoio @ nosa cultura, a oficializacion do
idioma, restauren ©0s nomes galegos e
populares nas- ruas, prazas e lugares e
intervenan diante de Obras Plblicas e das
Diputacions ao respecto, e tamen houbo
peticions aos claustros de profesores e a
diferentes Colexios prefesionais e Agrupa-

cions. A edicion dun cartel relativo ao
significado do idioma e a colocacion di
placas con nomes galegos pras ruas ©
mesmo 17, pecharian unha etapa das
actividaci-s nacionalistas ne eido culturat

Amais e se vencellar en gran humero 3
loith  pola  oficiallzacion e contra o
bilhnguismo, neste 17 de Maio distintas

agrupacions culturais, espalladas pola nosa
nacion, organizan representacions teatrais,
debates, - montaxes audiovisuais
Historia de Galicia e concursos literarios,
coma os infantis da “Auriense”, Ourense
ot "0 Facho', Corufia. Compre sulifian
gue na emigracion os 17 de Malo han ter

sphre  a

grande interes do que € exemplo as
actividades da Coordinadora de Asocia-
cions Culturais Galegas en Barcelona

“conferencias sobre Manuel Antonio, espo-
sicion de libros e ceramica, teatro, mesa
redonda sobre @ normalizacion inteyrada
polo Frente Cultural da AN-PG  Roi
Xoido, Nos (Sabadell) e Castelao (Hospita-
let), o festival que organiza o Fato
“Saudade’ en Trintxerpe, Euskadi, o 19 de
Maio, ou os 3 dias con diversos actos gue
artellou "Lostrego” en Madrid.

NOVO LOCAL PRA
VELLA ACADEMIA

O ano cultural da Academia & ben
diferrnte.

Amais do ingrest de Xenalo

historias de esmagados

78-79:

Sixto Seco (Padroado “Rosalia de Castro’’), Marino Donega (' Xunta),
Garcia Sabell (“ Academia’”) 2 o Bispo de Mondofiedo-Ferrol, Arauxo,

loita cultural e o reducto oficialista
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entre outros, no homenaxe. Otero Pedraio en Trasalba.

Marifias del Valle, Valentin Paz Andrade e
Eduardo Moreiras e da inauguracion oficial
dos novos
presencia dos Reis de Espana, J Academia
continuo
_anbropenimos: e variantes da toponimia, 4
viditar

locais o 22 do marzal, coa
a asesorar sobre onomasticos,

 sew holetia, a4 continuacion do

diccionaric galego-espariol, e diversos codi-
ces e manuscritos “que se refieren especial-
mente a la region”, etc. etc. tal e como
decidiu a Xunta de Goberno nos seus
proiectos de cara ao ano en curso, unha
Xunta de Goberno con actas en espanol, e
presidida polo Dr. Garcia Sabell que, hai
un ano, declaraballe a A NOSA TE

A recuperacion dos nomes populares
leva esforzo e, as veces, sancions gubernativas.

RRA: ‘'Estamos preparando o teérreo pra
tacer un labor radicalmente galega. Eu tefio
un programa de actuacions que cando se
faga plblico verase o papel que val xogar a
Academia, non politico senon cultural,
pero cultural galego, radicalmente galeguis
tal. s

O Frente Cultural da AN-PG de Lugoe
/en realizando dende principios do curso
academico- presente Un programa que se
emite ‘martes e vernes pola emisora local
“Radio Lugo”. Consecuentemente coa
definicion da nosa organizacion pola
oficialidade do galego no territorio
nacional de Galicia, '© titulo do programa
¢ "ldioma galego, idioma oficial’’; o
subtitulo “Programa pra millorar o galego
que falamos”. Tén unha duracion media
dun cuarto de hora. O seu plantexamento
estd lonxe dun academismo a ultranza,
sen por eso descoidar unha minima
normativa necesaria. Dendes dun princi-
pio, preocupamonos de erradicar o
castelanismo mais aparente, principalmen-
te os defectos da construccion da frase.
Outra. cousa que coidamos todo o que
puidemos foi de empregarmos un galego
vivo e vizoso, axil e popular, empefo no
gue con altos e baixes, como é |éxico,
tivemos regular fortuna, Por suposto que
non estamos dando leccions “de galego™,
coma se fora un idioma estranxeiro,
partimos de que o galego e o noso idioma
nacional, conocido, millor ou pior, por

“IDIOMA GALEGO, IDIOMA OFICIAL*
Yia radiofénica cara a normalizacion

todos os galegos, falado decotio polo
oitenta e pico por cen dos habitantes de
Galicia. Nos non lles aprendemos aos
nosos ouvintes a falar galego; éstes xa o
sabian, miller ou pior, polo que a nosa
pretension é a mais modesta de ofrecerlles
un perfeccionamento, e o que & mais
importante, a conciencia do idioma
piopic, da importancia que tén asumir o
idioma como sena de identidade nacional,
como vinculo entre todos os galegos.

De por parte, ao principio de cada
leccion, collemos un testo literario dalgin
escritor galego, ou pertenecente a literatu-
ra popular, sequido dunha breve esplica-
cion. Castelao, Manuel Antonio, poetas
dos cancioneiras medievais, Anxel Fole,
Manuel Maria, pasaron polo noso progra-
ma. Con esto, pretendemos gue o pobo
galego, cada vez mais amplamente partici-
pe da nosa literatura, unha literatura que
non contefien os plans de ensino,
alleantes e colonizadores, que padecemos;
mesmo dalgns autores tratamos mais
amplamente, falando deles unha leccion
enteira. Asemade, démoslle entrada no
noso programa, como tifia de ser, a

-de emision, as 9 da noite, non & do mais

acontecementos culturais de actualidade,
& a temas que.afectan de cheo 4 nosa
cultura, Cando o Frente Cultural da
AN-PG lanzou a campaia de recuperacion
da toponimia, estivemos falendo dela. No
programa falamos tamen do que € a
normalizacion da lingua e da cultura, do
decreto sobre o uso do galego no ensino
ou “decreto de bilinglismao™, tratando
sempre de clarificar a postura do
nacionalismo popular no tocante a
cultura nacional galega. O equipo que fai
o programa somos fundamentalmente
catro persoas: Antdn Curras e Sabela
Rodriguez, que realizan a grabacion, e
Maria do' Pilar Garcia Negro & Dario
Xohan Cabana, colaboradores habituais
de A NOSA TERRA, gue. escriben as
leccions. A esperencia, realmente, ao noso
ver, é positiva e importante; anque a hora

axeitado, a audiencia parece que medra, o
que é unha mostra crara de que a
preocupacion polo conocemento do noso
idioma e da nosa cultura vai ganando
terreo no seo das clases populares.

D.X. CABANA

X. MARIN
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A FILOSOFIA LINGUISTICA
DA CONSTITUCION ESPANOLA

Unha vez mais vaise demostrar, por se
ainda non estiver ben claro, que as alterna-
tivas linglisticas corren parellas coas alter-

nativas politicas e econémicas. Esto quer

decir que a actitude ante unha lingua, ante
as linguas en xeral, traduce sempre unha
actitude politica, unha actitude verbo da
funcion que cada un dos pobos, hoxe
esistentes no mundo, tefien gue cumplir.
Neste sentido, antes de facermos unha
esposicion de cal é a filosofia lingtistica da
75 Constitucion espanola, compre clarexar,
inda que sefia moi brevemente, cales son as
perspectivas pol iticas das que parte a Cons-
titucion, pra podermos entender despois
todo 6 proceso de analisis.

Nefeuto, a Constitucion espanola non
significa ningn cambeo do sistema con
respecto a situacion fascista ou franquista.
O Estado continta a ser unitario, e a
funcién dalgunhas nacions hoxe integradas
nel vai seguir tendo unha funcion colonial.
E moi sintomatico, por exemplo; gue o
articulo 1, apartado 2, da Constitucion,
escomence xa por decretar que a soberania
real, a soberania pra tomar todo tipo de
decisions, depende dunha abstraccion de-
nominada “‘pueblo espanol”, do cal van
emanar todos os poderes do Estado. Ade-
mais, afirmase, no articulo 2, o caracter
“indisoluble de la unidad de la nacion
espaniola, patria comlin e indivisible de
todos los espafioles’’, co que se garantiza
legalmente a practica cotia, no terreo eco-
nomico e politico, imposta dende hai
tempo (as veces varios séculos) as nacions
asoballadas. E'moi importantes ter presente
que a alternativa autonomica e unha impo-
sicion, entre outras moitas cousas, pra
dificultar e escurecer a recuperacion da
suberania perdida, e a posibilidade de
planificar a nosa vida economica, social,
politica e cultural. E por es0 que a propia
Constitucion di que “‘reconoce y garantiza
el derecho a la autonomia de las nacionali-
dades y regiones que la integran (a la
nacion espanola) y la solidariadad entre
todas ellas”, como reza o mesmo devandito
articulo. Mal pode considerarse un dereito
0 qgue é unha cesién do propio Estado pra
organizar administrativargente a “‘nacion
espafiola’’ doutra maneira.

Por outra banda, tanto a nivel politico
como a pivel econdomico, a Constitucion
ergue unha contundente afirmacion do
caracter burgués e monopolista do Estado
espanol. Precisamente, no articulo 38 de-
clarase, dunha maneira pouco ideal e si.moi
real, que “'se reconoce la libertad de empre-
sa en el marco.de |la economia de mercado.
Los poderes pliblicos garantizan y protegen
su ejercicio’. E decir, que o Estado esta
para garantizar e protexer o exercicio da
economia de mercado; nesta etapa hostori-
ca, o poder dos monopolios. Estasenos a
d_ecir, con novas formas politicas, que o
sistema vai ser o mesmo que o padecido
nos anos do fascismo. Cambease de
fasquia esterna, pero non de practica real.
Q mes o que acontece co problema lingtis-
tico do Estado espaiiol. E aquelo gue Lenin
Pensando na transicion dun réxime feudal,
absolutista, a unha democracia burguesa,
genunciara como coincidencia sintomatica:

Os liberais conciden por completo cos
reaccionarios en que debe haber unha
lingua oficial o grigada.... O idioma da clase
dm‘fl:nnante debe ser a lingua oficial obriga-
da.” As coincidencias de fondo ocurre que
quedan Gnicamente oscurecidas polas soti-
[?zas: A paosicion dos liberais é-moito mais

cultf'u” e. “sotil”. Son partidarios de gue se
Permita, dentro de certos lindeiros (por

FRANCISCO RODRIGUEZ

exemplo, na escola primaria) a lingua ma-
terna, pero, ao mesmo tempo, defenden a
obligatoriedade da lingua oficial. Esto, din,
€ necesario en interés da “cultura’”, en
interés da Rusia "unha’” e “indivisible’".

A primeira coincidencia da Constitucion
espanola co pasado inmediato non deixa
lugar a dibidas, en materia lingUistica: "'El
castellano es la lengua espariola oficial del
Estado. Todos los espafioles tienen el deber
de conocerla y el derecho a usarla” (articu-
lo 3). A primeira sotileza, nembergantes,
coa que a Constitucion espafiola tenta
facernos creer que cambeou a realidade, é
recurrindo a cambearlle de nome as cousas.
Todos sabemos que no Parlamento espafiol,
especialmente no Senado, houbo enfrenta-
mentos por mor de como charmarlle ao

idioma oficial do Estado <{castelan ou
espanol 2 . Naturalmente, os “democratas’’,
os gue queren cambear de fasquia esterna,
pero non de realidade cotia defenderon
abertamente que habia que charmarlle cas

telan, mentras que, os que seguian aferra-
dos ao pasado, identificados co sistema
como éste realmente funciona, guerian
chamarlle espanol. Naturalmente, houbo
catalanistas, houbo basquistas, é decir, non
nacionalistas, que advertiron: "'Ollo, que se
admitimos a denominacion de espanol,
ademitimos tamén cal € a practica real do
idioma, ésto é, que o idioma funciona
concretamente come idioma asimilista, co-
mo idioma coercitivo. Se lle cambeamos o.
nome, considerando que & un idioma espa-
ol mais, como tamen o son 0s outros, a
asimilacion pode continuar, pero enganare-
mos mellor aos ciudadanos catalans, bascos
e galegos, porgue non soio eles senén
tameén os seus idiomas adqueriran a catego-
ria simbélica de “espanoles”. Deste xeito,
estase utilizando a lingua no seu valor

simbolico emocional: todos espanoles, to--
dos pluralistas, pero todos no mesmao orden .

xerarquizado.

En segundo lugar, sin cambear a estruc-
tura unitaria do Estado, e mesmo reafir-
mandoa, o pluralismo linguistico tentase
facelo xogar como peza do engranaxe. O
Estado e mais a ancion son espanoles; as
linguas tamén son espanolas. A asimilacion,
posto que non se discute pra nada o papel
de quen realmente funciona como espafiol,
pode continuar. Por unha parte, garantiza-
se, coalexislacion na man que, na practica
real, o espanol wvai seguir funcionando
como tal; pola outra, na practica ideal,
compensatoria, chamranlle doutra maneira
(“castellano”), pra que a xente non caia
tan facilmente na conta de que se lle esta
enganando.

Aparte do devandito, hai algo moi claro
a nivel de utilizacion da lingua no testo
constitucional gue indica a disimetria e
desigualdade a que se vai seguir sometendo
ao galego, ao catalan e ao eukera. Unha vez
mais podese comprobar na practica o aser-
to: “‘Dime como falas e direiche quen es”.
A tactica utilizada consiste no seguinte:
por unha parte, decir que esisten estas
linguas, e pola outra decir que son maravi-
llosas, que hai que protexelas, porque son
un patrimonio moi importante. E o que se
chama, en terminoloxia ao uso, unha acti-
tude compensatoria. Redlcense a ghettos e
tratasellesde momias, restos arqueolOxicos,
No fondo, do que se trata, polos métodos
gue faga falla, € gue o espafnol siga a
funcionar como lingua dominante, que o
dominio diglésico perviva, e cando décimos
dominio diglésico, decimos dominio politi-
co opresivo. E nefento, analizando o ar-
ticulo 3 da Constitucion, observarase gue,

despois desa enumeracion tan contudente
de deberes e dereitos de utilizar e saber o
espanol, regalasenos coa seguinte floritura:
“La riqueza de las distintas modalidades
lingisticas de Espana (Espafia é o-.que

conta) es.un patrimonio cultural (non real,
nin politico, nin social) que sera objeto
{como todas as cousas que non valen pra
nada) de especial respeto y proteccion’. A
terminoloxia da Constitucion espafola,
cando se refire as linguas asoballadas, indi-

ca toda unha filosofia de fondo. Se analiza-
mos outros articulos que versan sobre
distintos aspectos considerados historicos.
ou pasados, emprégase un vecabulario moi
semellante. Neste senso, é interesante com-
parar o articulo 3 co 46, que € o que trata

dos monumentos artisticos, e di asi: "“"Los
poderes publicos garantizaran la conserva-
cion y promoveran el enriguecimiento del
patrimonio historico, cultural y artistico de
los pueblos de Espafa (Ginico contesto en
que aparez, curiosamente, esta espresion) v

de los bienes que los integran’. Estas
coincidencias na redaccion, na utilizacion
do vocabulario, son ben sintomaticas: as
linguas nacionais pofiense no mesmo plano
gue os museus, que os grandes edificios,
como algo que non tén futuro, ao que hai
que protexer, porgue hai que esclerotizalo.

Podemos pofier nunha parte (a da es-
querda) o vocabulario real, o vocabulario
impositivo, a verdadeira intencion social da
Constitucion, aquelo que vai ser eficaz
daquelo (& dereita) que vai ser subordina-
do, xerarquizado, marxinado, ideal.

Nacion espafiol . ...... “"Nacionalidades”’,
“regiones”

...... “pueblos de Espafia”
(Culturalismo, articulo 46)
Idioma oficial (castelan) . linguas espaiolas

Pobo espafiol

ST T e ¥ comunidade autonoma
Dereito, deber .. ... fomento, proteccion
Indisoluble, comiin,

indwisibler: .. oo h s especial respeto

A esquerda, no que se considera real, no
que se considera politico, no que se consi-

ANOSATERRA 11

dera “comun a todos los espanoles’’, esta a
nacion espanola, da que deriva toda sobera-
nia; esta o idioma oficial, que se vai chamar
“castellano’’, angue funcione como espa-
fiol; estan os dereitos e deberes, e |oxica-
mente, esta '‘a patfia indivisible, a patria
oomin’. Polacontra, a dereita temos as
nacionalidades, que non é nada, posto gue
a nacionalidade é a espafiola; temos as
linguas “‘espafolas” —esto &, asimiladas—;
temos a ‘‘comunidade auténoma’’; temos o
vocabulario proteccionista, idealista, com-
pensatorio (fomento, especial respeto..).
Logo os valores dos articulos 1, 2, 3 e 36
da Constitucion, os situados a esqguerda,
son os valores reais e necesarios, son 0S
valores do ““pobo espanol”. E significative
observar como no mesmo ton en que estan
redactados os articulos 3, apartados 2 e 3,
estan redactados os que se refieren aos
vellos, aos nenos, aos emigrantes, 8 moce-
dade, aos minusvalidos.

Por se, despois de todo esto, inda
quedase algunha dubida, imos recurrir ao
articulo no que se fala craramente de
alternativa autonomica, ou seria, o que lle
concede a Constitucion aos entes autono-
micos. No articulo 148, cando se enumeran.
cales son as competencias dos gobernos
autonomos, dise que... '‘al fomento del
desarrollo interior de la comunidad autono-
ma, dentro de los objetivos marcados por la
politica economica nacional, la artesania,
museos, bibliotecas y conservatorios de
musica de interés para la comunidad auto-
noma... fomento de la cultura y en su caso,
de la ensefianza de la lengua de la comuni-
dad autonoma’. As linguas nacionais que-
dan convertidas eisi en pendellos enxebris-
tas, culturalistas, tipicos dunpobo indixeni-
zado. A Constitucion impide as posibilida-
des de que un goberno auténomo, por via
legal, poida galeguizar de verdade o ensino.
Resulta ben claro o cardcter coercitivo,
imperialista do funcionamento do sistema,
que sigue sendo esactamente igual en mate-
ria econdmica e en materia linglistica. O
funcionamento sigue partindo do suposto
de que somente hai individuos, e non clases
sociais, gran coincidencia co fascismo. A
sinxela constatacion de que esisten varias
linguas non significa nada; neste easo,
somente legalizar unha situacion diglosica e
ocultar o status superior economico, sacial,
politico e cultural dunha das lunguas,
recurrindo a compensacions idealistas. A
Constitucion espafiola non vén nin xiguer a
lexitimar as forzas progresistas mais impor-
tantes que habia na sociedade galega, en
canto a restauracion social do idioma. O
que vén facer é pofier un corsé legal
precisamente pra que esas forzas sociais,
esas forzas linglisticas, poidan ser mellor
combatidas; ou sefia, non esta en funcion
das necesidades sentidas senon gue ven
coartalas, porque cuestionan na practica a
estructura do sistema. Por outra parte, o
caracter antisocial da constitucion en mate-
ria linglistica, e da lexislacion dela deriva-
da, provén de gue no fondo se pensa gue
hai lunguas que son sociais, que non
dependen dos individuos que as falan, que
son realidades de por si, presupostos in-
cuestionables e irrenunciables, e que outras
son pendellos, maneiras de ser, de compor-
tarse determinados individuos residuais.
Hai que “respetalas”, pero non as hai que
legalizar con todos os seus dereitos. Esto
non é mais que puro bioloxismo, puro
naturalismo. Todo menos menos prestarlle
categoria de necesidade politica e social.
Nembergantes todo escondido baixo dema-
goxia compensatoria e falsedade.

N. 61/ 11-17 DE MAIO DE 1879
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Din unha volta e ollei cara o rel6. iAinda
bs oito menos dez!
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N.61/11-17 DEMAIC DE 1979

Poden ou non, nenos e rapaces, intuir, maxinar un pais soberano co seu ““Dia das Letras’? Ao millor non era f

bero a resposta déchela cabalmente todos os que remesachedes os vosos escritos ao concurso de A NOSA TER

moi millorado (como ben esplica Carmen).

Noraboa, gracias a todos e como comprenderedes non temos espacio pra publicar senén os que coidamos mj
atinados, que son, asemade, ben diferente nalgunhas cousas. Un bon homenaxe g,

dos rapaces e rapazas galegos ao futuro.

Estaba almorzando, cando escoitei aos °
gaiteiros que vifian tocando as alboradas; -

non lles prestei moita atencion porque
tiataba de aprender os derradeiros versos
dun poemade Rosalia que me tocara ler nun

O DIA DAS LETRAS

_acto que organiza o colexio por sere hoxe o
Dia das Letras Galegas.

Todas as escolas organizan actos pra hoxe
nos que os alumnos representan obras de
teatro, leen versos, cantan, etc., e celébiase
asi este dia, lembrando aos escritores e
patriarcas das letras galegas.

Pola tarde non se traballa, nin hai escola,
e asi, podese asistitr as celebracions e
-adicarlle plenamente este dia a cultura
galega.

N6s, coma moitisima xente, imos ir a
Santiago a visitar a tumna de Castelao, e
despois ir ao acto Nacional das Letras
Galegas, onde serd representada a obra de
teatro “‘Os vellos non deben de namorarse’.
' Sain da casa e empecei a correr, xa era
algo tarde e eu era un dos primeiros en
actuar. Cando pasaba pola praza vin un
cartel xa vello e gastado, daqueles nos que se
pedia a oficializacion do idioma, botei unha
sonrisa e coidei: Non foi facil... Seguin
apurando, dos balcons colgaban as bandeiras
populares galegas; os xornais traen na
portada testos e frases pra conmemorar este
dia, con fotos de Castelao, ou Rosalia, ou

- Curros, ou... Todos aqueles que fixeron que

a literagura galega rexurdira, se conocera,
fora espallada. Tamén traen outras noticias,
como a volta do dltimo emigrante, que inda
non podia creer que volvera a sua terra e
xamais saleria dela obrigado a ir buscar o
pan; a de que en Xove xa se rematara o
parque zooldxico, ou que o goberno galego
por fin, despois de dous anos, fora
recofnecido polos ianquis...

Por fin cheguei, entrei aos vestuarios
onde agardaria hastra que me tocase o turno,
eo Antén, o mestre que dirixia, me mandara
sair. No escenario estaba o Andrés lendo un
anaco dunha obra de Manuel Maria. Ainda
recordaba cando chegou por primeira vez a
clase; o mestre iba preguntando o nome, no
que traballaba o pai, etc. Un decia:
chamome Manolo e o meu pai traballa na
cooperativa, son Xan e o pai e labrego, eu
son Tofio e o mei pai traballa nunha fabrica;
e asi hasta que lle chegou o turno ao Andrés:

—E ti, {como te chamas?; e il todo
roxifio, coa voz moi baixa chea de vergonza
comenzou a falare: “Yo... bueno es que...
me Ilamo Andrés y mi padre es Don

_Alfredo”. Xa non puido sequii porque as

nosas risotadas non o deixaban, non sabia
falai o galego, o rapaz sequia todo cohibido
e coa cabeza baixa, non se atrevia a mirar
pra ninguén. Enton Xavier, o mestre,
berrounos e fixonos calar, chamouno pra
diante e dixolle que non se preocupara que
despois de clase quedariase un anaco pra
aprender o galego.

" estaba cheo.

Alédanos e é ben significativo ollar esa seguridade, ese entusiasmo dos vosos relatos e tamén o contraste

coa situacién presente, ese Parque zooldoxico en Xove (como nos conta Félix) ou eses locutores folcen;!_go un galg

- e

Bueno, xa rematou, toc.bame a mi
candn. subfa a0 ew-nario cruceime ot
Andres. dixome: éFixeno ben, lin ben? (8
claro, moi ben, coido que eu non o fay
miller : ' Z !

O salén de actos estaba cheo, alumng ‘
pais, mestres, as paredes estaban cheas
murales que lembraban a data, e unifll-.
enorme bandeira galega presidia no esce :
rio. ' é

Rematamos de xantar moi cedo pog i
ibamos a Santiago, onde chegamos as catr
media; o ambiente nas ruas era de fest
gaiteiros, postos de venda de libros, mozos
mozas bailando muifieiras. Collimos
camifio cara onde estaba o panteon o
Castelao, as aforas, fumos entrando dispal
fo, en silencio, fora un coro canta
cancions populares, por riba da tumt
podiase ler: “Galiza non deixara de loit
pola sua libertade hasta que a conquind
Estaban chegando milleiros de personas q
depositaban ramos con inscripcions: '
obreiros de...” "“Os estudantes de...” ‘0
labregos da comarca...” “Os compaiieii)
nacionalistas...”.

Moi perto de ali estaban tamén
monumento aos que cairan loitando po
libertade de Galicia, pero non de
chegado, porgue era tanta a xente que I
foi imposible.

Chegamos ao recinto onde seria repress
tada a obra de teatro “Os vellos non debs
de namorarse’”’, inda que o acto ¢
retransmitido en directo pola Televisii
Galega e todas as emisoras de radio, o Iug

Antes de comenzar o acto, o Presiden]
do Goberno Popular Galego dirixiu unh B
verbas a todo o pobo galego, lembrando # :
martires galegos e ao pobo que loitou FEISF <,
conseguire que este dia fose como se estd
desenrolando, rematou agradecendo a Pigg
sencia de representantes dos pobos ¢
Peninsula. f

Xa voltabamos pra casa, fora und
agotador, moi movido, pero no gue quea
de manifesto a importancia do idioma, !
cultura dun pcbo, unha cousa que debe 9
respetada e que o pobo debe facer todo!
posible praque asi sexa.

— iHe, Lolo, Lolo desperta que xa € taf}
non vas chegar! .

—Que... Ah! quedeime dormido...

Non era verdade, todo fora un sofio, f!
un momento coidei que era certo; s/, hoxeé
o dia das Letras Galegas, pero sera Ml
distinto do meu sofio... )

BCes:

! PISIor 7 a¢
Comencei a almorzar, escoitaba U“M_ 64 no
musiquifia ao lonxe e ¢cecais unhas alb'"JGls do

d poie
liral e

das? Cecais unha esperanza, pero a loita M
empeza senon que continda...

fala b,
FELIX RODRIGUEZ ANSIA Hade?
(Octavo EXB. Colexio “Alfonso 8laro ¢

el Sabio’’; A Ponte, Ourense) alegr
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lierid isimo compafieiro e amigo:
inda que supofio que seguiras todo o
vo a4 nosa patria cun fondo interés,

) arieif

;:E sej que nesa illa a informacion non
s {se1 moi corppieta {r_Ju a0 menos a que ti
i :_'as}. E_sa e a maior razén pola que
in escribirche esta longa carta sobre o
tres pasa pur_giq‘uf.
" debd blos periddicos xa saberas que temos un
i 3 nte _goberno galego,'unl:!_a lingua oficial,
evisd d|0§ de comunicacion ‘_p!enamente
il e moitas mais cousas. Sulifo esto non
e sexa 0 mais importante, senon
sidenil € 0 noso pais ipor fin! esta
unhi nado dun xeito ga’lego e pgpular.
o on, desto xa teras nofic!as dabondo;
il vouche contar un dos ultimos sucesos.
il iuse o [?la das Letras Galegas.
2 i gnaste ¢nonsi? Non, a cousa é doada.
PR areiche:
105 BYuro que lembras os nosos tempos. Era
i dos concursos literarios, o dia que se
uedd coroas de froles aos pés das estatuas
ol £S0revios personaxes da nosa literatura; o

be 4 N que a xente “culta” usaba o galego,
g da gardada o resto do ano entre

todo f_s' [m_a; 0 dia de bailar muifieiras e, tamén,
;. awlar arreo na situacion do galego,
d_erada desde o punto de vista das
°ras elitistas que quixeron conservar o

w 0 conjo peza de museo.
:?éxei' principio creimps pesto, pensamos
S ecaescarla 0s nosos ideais; pouco tempo
| --csario para que nos decatasemos da
il :iacuon_dese dia, do dia tipico entre
ol Oort;nats de asoballamento cultural (e
. tro), de lenta e pesada laboura

Poner a cultura nunha pompa de eristal
Ural _coiocala por enriba de nos, sen

a baixar xunto & xente. Lémbraste
itlade? ' '
laro que tameén tifia cousas que acordo
dlegria, unha delas era o seu caracter

I
i

PRIMIUSE O “DIA DAS LETRAS GALEGAS”

reivindicativo. Naguel momento facianos
falla ter un dia no que reclamar os nosos
dereitos; no que poder berrar, tanto o
permitido pola autoridade como un pouco
mais, e non me podes negar que como berrar
berrabamos ben.

Pero o certo é que esto € pasado, temos
que contalo en pretérito. Hoxe, o presente &
outra cousa. Sacaronnos este Dia porque
non facia falla; porque temos xa 365 dias ao
ano para nds, porque a nosa literatura sigue
canles normais e porque as froles pddense
pofier calquera dia da primavera.

Tameén che direi, falando de letras, antes
de que me esqueza, que no televexo (que
sigue sendo o que madis chega as vilas) estase
pofiendo 4s 10 un ciclo de literatura galega
que esta tendo unha repercusion impresio-
nante; por certo que a fala dos presentadores
millorou un bastante tirando a moito.

Hai pouco pufieron “Os vellos non deben
de namorarse’’, varias de autores vivos e un
recital de poesia fabuloso. Saberds que
aparte dos poetas que xa imaxinas o que
mais gostou (estou falando de enquisas a
nivel popular) foron as cantigas galego-portu-
guesas, sobre todo as de amigo e as de
escarnio. ¢Non estd ben?

Sen ser xa de letras, che aseguro que todo
o relativo ao noso pais nin se cofiece; non
che conto mais porque seria demasiado
longo e non € bo tanto xunto.

E fermoso sair a rua e notar o cambio,
como pensa e como fala a xente, e 0 que
pouco a pouco se vai facendo eiqui. Tés que
vir nas vacacions, por carta as cousas non son
iguais, € preciso que vexas todo esto.

Cdéntame de por ai. Meitos saudos para
todos e unha forte aperta de

Ma. CARMEN FERNANDEZ

' PEREZ--SAN JULIAN
Estudiante do Instituto "“Eusebio
da Guarda’ de A Corufia
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ODE AO IDIOMA

" Iqual que neste sol que me envolve en luz,
igual que nesta terra que me sostén,
eu creo nas palabras, tanto
como nas maos con que amaso a vida.

* O pobo cos seus |labios florece en min;
ainda non sofiaba ningunha nai
con darme & brisae xa mil anos
longos correran despois da hora

sublime en que en Galicia manou a voz
labrega e marifieira que en certo val
ao pé do berce me deixaron
retransmitida amorosamente.

Esplendes como os dias, idioma meu!
Diadema impar e intactil do inmenso ar,
brun fronte meus pais rozando
0 corazon contra as arduas cousas.

De ti dubide ignaro quen pense que
ociosas panzas foron nun pazo mol
a tua forxa e non activos
peitos e brazos a ceo aberto.

O sangue nunca minte, nin minte o suor,
e nos teus sons apalpase o ardor fabril
de redes e legos ligados

nunha esperiencia comunitaria -

Eu, fiel 8 mesma clase que nos forxdu,
non te hei de usar en vacuas cancioés, senon
nun hino aos meus e a min, nun hino
que se axigante incansablemente.

Empece, xubiloso! Oh idioma, tu
prosigue a ilumindresnos o porvir
voando sobre a antiga patria
astrosonoro a través dos |ustros!

“Somente o idioma aleman, entre os modernos, ten consequido reproducir en
parte estes ritmos e estas estrofas antigas. No presente caso, o posible ésito non é meu,
senon da riqueza e do rigor acentual do noso idiema’ remachaba Emiliano Picouto ao
nos anunciar que, por primeira vez, o idioma galego acollia versos de metro helénico
pra desfiar este ODE AO IDIOMA. - '
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Fala do caciquismo antergo, arelando poder mdis que difieiro, ao que lle adicou un que outro
poemifia coxuntural, “‘os partidos liberal e conservador desplegaban un estado maior de caciques
impresionante’’, e do de agora “dispar, coetaneo das multinacionais, econdmico’’; de que
Galicia hai tempo que é feminista; que se “Cobreiros” non vén de cobre senon de “cuplarios’’,
parella, “‘que daf ven copla, de versos pareados”, ou que A Golada tén de ser Agolada porque

é Aqualata. Pode contar como saiu Mourullo cara América polas filas de fuga da masoneria
portuguesa simultaneandoo con definicions variopintas sobre cultura e civilizacions. E o gran
contador da nosa Literatura, respetoso co pobo e sentimentalmente galeguista.

Eu son un aristocrata. Meu pai chamaba-

se Reinaldo Fole Quiroga, mina abuela
Jacoba Quiroga Sangro, mifa bisabuela
Sangro Taboada, meu bisabuelo Juan
Quiroga de Temes... son apelidos aristocra-
tas por parte de pai. Eran proipetarios por
exemplo da torre de Arcos en Chantada, da
de Osili en Buralla... meu bisabuelo, —que
era un personaxe moi curioso, diputado as
Constituintes por ‘Lugo no 69 e esta

retratado en Baiona cando esta fuxido

porque era do grupo de Topete e Prim—,

tifia un pazo no Carballiho, outro na

Peroxa, outro en Padron, a Casa de Otero

en Quiroga, unha das poucas que guedan

na mifa familia... Topome ben coa xente

de Quiroga, é moi respetosa, como din eles;
esa paisaxe con fondura como a de ali gue
empurra 4 melancolia. A suprema categoria
gstélica pra min € a paisaxe. Si sefor.
Atraiame moito o popular porgue sin o
pueblo hon é nada (o outro dia decia o
presidente de Panamd que os pueblos son
todos simpaticos,  éera simpatico o pueblo
leman cando seguia a Hitler en apretadas

filas? ou cando en manifestacion se
berraba: * iuno, dos y tres Toledo nuestro
es! ”, non tifa nada de grato, era un
popul acho despreciable). Boeno, eu descri-
bo ao pobo galego sinxelamente, tal como
me topei dentro del, falo do pobo
campesifio, que tén muita tradicion litera-
ria. De vez en cando aparecen uns tipos
estupendos, o tipo reflexivo que medita
muito as cousas; acordome dun vello que
me decia que a millor palabra esta por

“

1
!
1
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““Non é que non me goste a politica, pero...

ANXEL FOLE

Un narrador a pelo

A CONTRASENA

Eu tifia un amigo que era abogado e exercia de procurador, que lle chamaban
Constantino Rodriguez. O pai, don Constante, era fotografo xudicial e si aparecia
un morto por un atropello tifia a obriga de ir cunha mdquina —iba o fillo por el -,
tirar a foto e levala ao xuzgado. Entdn eu daba clases na academia “Academus’ e ao
sair, 4 unta, rbame prd casa do meu amigo. ;Queé tal, cémo che vai, imos tomar un
vaso de vifio —tamén era galeguista— imos tomar un vaso de vifio ali' @ Ronda? Pois
vamos. Imos logo. Un dia chegou e dixo: é que hoxe apareceu un morto nun
camifio e tefio que sacar a foto. E fomos ao depdsito do cementerio antigo, que
estaba ali na Avenida de Ramdn Ferreiro. Chegamos a ver o morto. Acérdome ben.
Era un home duns 40 anos, xa non era novo. Levaba unha zamarra, e era en pleno
vrao, e unhas alpargatas. A zamarra tifia asi briznas de, fronzas, como din no Caurel,
de herba. Se conoce que estivo abrigado nunha palleira. £ra moi moreno.Tia un
balazo espantoso que lle fracasaba todo o oso ‘temporal. Qutro taladraballe o
frontal. Iballe sacar a foto, collinlle a mao e un tiro taladrdballe a palma da mao
jmira aquel balazo! Bueno cofio, quen serd, quen non sera. Despois soupen del,

_ paréceme que era de Cervantes, solprendérono, tirotedronno, digo, prendérono e
matarono alf na Ronda. 3

Ao dia seguinte fun dar clases e d casa de Constantino Rodriguez. O paiera un
gran tipo, porque na manifestacion do Primeiro de Maio este sefior sacara fotos e ao
principio do Movimento vifieran buscalas —“aqui estd este fulano, este ya lo
Eu'endimos, este fiillano lo hemos cogido, éste ya estd dando hierba, éste, fijate en
éste”... —e por elas sacaban e iban prender & xente. E o bon do fotdégrafo, que se
chamaba don Constante, dixo: qt&eimeinas todas, estorbdbanme.

Ben, ao dia seguinte habia outro morto. Enton vin un rapazolo asi de mala
pinta, de 28 ou 30 anos. Levaba un mono de albaiil blanco, con cal. Era rubio
—parece que me acordo—. Tamén levaba alpargatas. Bueno, uns tiros espantosos, un
que Ile levaba o ollo, despois un que lle barrera a orella... collinlle a mao: outro que
lle taladraba a mao “esto parece unha contrasenia’. E era una contrasefa pra que
non fixeran investigaciéns... Aos poucos dias pechouse a Academia, o “Pueeblo
Gallego™ incaotouse del o Mqvimiento, EFE deixou de esistir, guedeime na calle sen
nada. Eu estaba parando despois nunha casa que habia tres leiteiras que vifian por
distintos sitios, unha casa que collran moitos hdspedes. E vifian hoxe: apareceron
tres mortos en Rabeiro, Vifia outra: na Fervedoira apareceu un morto. Vifa outra
“‘apareceu un morto...".
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decir. iUn compendio de sabiduria labte
ga! : parecia un Patricio, era o Unico da
aldea que prestaba difieiro a réditos sin
documentos, por palabra, e despois perdo
“naba os réditos... fago Literatura de
documento e sempre me basei na realidade.

0O GALEGUISMO CHAMA
AOS MILLORES

0O galeguismo lévoo dende neno, creo
que oindo cantar a0 Orfeén Gallego e a
Banda Municipal tocar, por exemplo, Negra
Sombra e os pasodobles de Xestls Rodri-
guez; a poesia de Rosalia, despois a de
Pondal que nos gustaba moito a0s galegos
que. estabamos en Castela, e a de
Cabanillas. Sentinme duas veces galego fora
de Galicia. En Santiago xa se respiraba
galeguismo por todas partes e en min foi
unha cousa moi natural, indefinido, sin mo
formular esplicitamente, pero gueria ser
galego cabal. Son mais ben un galeguista
intelectual, culturalista e minoritario. A
posicién nosa, dos galeguistas puros & moi
rara, comprometida e confusa porque, mire
vostede, en gran parte resultou un tremen-
do fracaso xa que inda non estaba maduro
e veu aquel aluvion de cousas politicas e
iclaro! . O galeguismo € unha tradicion, sin
ela non hai cultura, unha tradicion que
polo xeral chama aos millores a esa é agran
victoria. O meu discurso pra Academia
tituleino asi: “Castelac e a tradicion
galeguista”. Castelao, calqueira chiste del

Z3aNVNEI 1 OXHNAX

era monumental, trateino, contaba chistes -

moi bons, como o do irmao de Victoriano
Garcia Martin que era médico en Rianxo,

~hastra aquela de Thomas Mann

Pepe. Tiia unha ama de chaves gue se
chamaba dona Ramona, e cando lle veu a
de morrer, todas as beatas, asi con muita
curiosidade, preguntaronlle ée como mo-
rreu don Pepito? e a ama: pois morreulle
como un santo, cando lle; trouxeron os
divinos dixo ''esto se jodio” y entrego su
alma a Dios.

A DISOCIACION
ACADEMIA/POBO

A Festa das Letras vaise esquencendo,
esquencendo e gqueda un bolo na cabeza,
pero bueno, tén significacion e coido que
foi unha iniciativa atinada de Vicente Risco
e claro, esa disociacion entre o que celebra
a Academia e o que se fai socialmente é
Ioxica, inda que por este ano a Aecademia
elexiu ben, porque Manuel Antonio € urha
figura moi interesante. Era moi alto, foi
marifieiro en barcos de vela —f.ac a0 o pior
quepodia porque era tuberculoso cronico—
e a sua poesia tén interés, o ultraismo, o
imaxinismo. Pero o do idioma esta ben, eu
non creo como Alonso Montero que estena
1 tiance de desaparicion; sufiiu un
empurron ftremendo, inda gue perdeu
calidade, as veces parece un fardo, un
bilinguo, que lle chamo eu, deturpado polo
castelan, furiosamente confuso e babélico,
si, da torre de Babel. Pero eso non tén gue
ver e recuperouse a vixencia. A descompo-
sicion do galego aplazouse, penso eu, polo
menos por un século. No tempo da
Reptiblica, e con diputados galeguistas,
eramos moi poucos os que o falabamos.
Despois da fundacion de Galaxia xa fomos
mais, (recordome que no ano 45, o dia de
Galicia, tivemos unha reunién en Coruxo,
na casa de Del Riego, e acordamos facer
unha revista e unha editorial en canto se
poidera), falabamolo nas casas de Garcia
Sabell, de Dieste, de Somoza, o director de
Conxo... Eu era partidario de reconstruir o
PG, ao que pertenecin, xa antes das
elecciéns do 77, pero non me fixeron caso,
porque o ésito tamén de Felipe Gonzalez
foi reconstruir o antigo partido socialista e
tivo un ésito facil, e penso que agora a

formula era volver a empezar sin ter presa...

O REALISMO, A GRAN
LITERATURA

Unha das cousas' que mais me satisface é
a narracion breve, o conto, que pramin €0
conto contado, e os poemas. Son incapaz
de ler unha novela larga, eso que lin muitas,
“La
montafia magica”, que é un laton espanto-
so, inda que a novela é a gran literatura
social iqué se vai comparar a Dostoiewski.
Nadal ; porque o que non é realismo casi
non é nada, hasta Freud sacou os nomes de
“complexo de Edipo”, ‘‘complexo de
Electra” das novelas de Dostoiewski. E 0
novelista do subterraneo. Hai un realismo

. esterno e mais un realismo interno, como o

da alma do home, que tamén é realismo. A
Literatura puramente fantastica € un
fracaso, ouira cousa é a imaxinacion
disciplinada pola realidade éverda? encai-
xada na realidade. Sobre a nosa Literatura
tefio ideas moi propias. Non son entusiasta
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deso que chiaman “nova narrativa’’, paréce-
me mimético eso de coller unha cousa de
Robbe Grillet e facer combinacions. Na
Iivica tamén hai moito mimetismo, aparece-
ron moitos Nerudas de segunda e terceira
fila; despois hai os aflorantes, os que estan
anclados nos tempos de “‘Roensel”’, naqueles
tempos de Evaristo Correa Calderon...
habia unhas figuras moi curiosas na
Literatura galega, ie non eran tres ou
catro! Eu tefio gran pereza en releerme, @
como un gran temor e casi nunca. me
acordo do gue escribin. A lus do Candil’”
escribino nunha cocifia de ferro, despois de
que se marchaban todos de cear; ainda non
habia lus eléctrica naqueia casa de
Veiguifia, en Quiroga. A “Terra Brava"
tameén o escribin dun empuxoén casi. Nunca
volvin relelo, Gustame meditar as cousas e
asl que as teno saenme, penso un. asunto
por aqui, por ala, despois sae algo que me
chama a atencion e despértame outra gue
xa pensara. Nise aspecto son mui introverti-
do.

0S TOPONIMOS

A batalla do idioma, a batalla dos
toponimos estan ben, si sefor, agui en
Lugo a plaza de Espana e a plaza Maior e
debe prevalecer o nome tradicional, Batita-
les, a que hoxe € Dr. Castro, que uns din
gue si "bautizates” porgue era de xudeus e
eso € un disparate. E ben facil. Ten unha
sincopa: Bati-me-tales, Batitales... ou no-
mes enxebres coma o de Maria Castana ou
Maria Castafieda, que se ergueu contra o
Bispo porgué non querian pagar... noutro
sitio calguera a Pepa a Loba, que non se
sabe de onde era... Un pintor tan notable
coma Serafin Avendaho, do que fixo
Seoane unha monografia... valores haj
muitos, si sefor...

“ROMANZA SENTIMENTAL"

Ben, eu escribin unha obra de teatro
que se chama “Pautc do demo’ que foi
pensada pro cine porgue ten moitos
personaxes e claro, leida tén moita gracia
polos chistes e tal, pero como teatro e un
fracaso porgue tén muitos personaxes pra
un teatro incipiente; pero gustabame eso
do cine, teho-duas peliculas de dous
contos, “0O Documento' e 'O Cadaleito”,
anque inda non logrei ver ningunha, pero o
cine galego é inda de infancia. Estou a
pensar nun cine verdadeiro, por exemplo
unha pelicula dun axudante de Sergei
Eisenstein a que eéste lle deu o visto bon e
dirixiu en grandes lineas, '"Romanza
sentimental’’. Eu dixen “este € o gran
camino do cine'. Era unha pelicula
puramente lirica —non podia coallar en
Rusia aquel cine porgue non tifia nada de
propaganda—, ¢ue non tén asunto, moi
curiosa a pelicula esa, empeza en outono.
Esta chovendo, chove, chove nun parque
moi bonito, esta chovendo, e chover e mais
chover, e estan dous,-tres minutos chove
que chove —un béarbaro berrou dende
general: iestamos de auga hastra 0s
collés! — sigue chovendo, chovendo e

aparece unha estancia dunha casa rusa moi
luxosa, desas casas zaristas, cun ventanal

XURXO FERNANREZ

Jlizouse. Si

L E S
grandisimo gue da sobre o campo, o 110
éverda? Bueno, enton aparece un piano de
cola, un pianoc Pleyel e un galgo que
atravesa a habitacion... raas... todo en
silencio. Ven unha rapaza vestida de blanco
e ponse a tocar o piano: unha romanza
sentimental. Era wnha musica de Arkan-
jevski. A caneién era mui bonita; e esta asi.
Pois ben, logo vén o inverno e no inverno
sacalle o cameraman un partido barbaro a
visidn do lume nunha chimenea de marbre,
a camara acércase a unhas lingoas de
fuego... ‘brrrbrrebrrr... palpita o lume. A
sefiora aquela canta unha cancion mais
triste, e o galgo, un galgo preguiZzoso, pon
as maos enriba do piano e queédase
mirando. Neva e volve a nevar. E chega a
primavera € na primavera sae a estatua do
“heso” de Rodin e reventan frores nas
arbres frutales: unha, outra, outra mais.
Enton animase a rapaza, sorri € toca no
piano unha cancion mais alegre. Eso é a
pelfcula, non é mais que eso, e dixen: vaia,
que gran camiino ten iste cine. Pero non
prosperou, senon ese cine da.pufieta, dos
ovnis, Bse sacacartos.

OS GALEGOS, GALEGOS
E OS OPORTUNISTAS

¢A yaleguizacion da sociedade? si, & 0
simbole do tempo & o gran veiculo da
galequidade eu creo gue & o idioma e a
musica. E agquf, en confianza, aos comunis-
tas a0 primeiro o galeguismo importaballes
pouco, e o idioma empezaron a utilizalo
cando viron que se impofiia, bueno, habia
outro comunista que era galego e ese non,
non foi oportunista. O oportunismo de
hoxe, mesmo na dereita, é un bon sintoma
porque quere decir que o galego se impon,
porque dentro de Galicia é unha cousa
nacional. Eso é o que digo eu <¢non?
estarei trabucado pero coido que € asi, non
tefien mais remedio que aceptalo, naciona-
senor, a fala, como decfa
Castelao, o millor tesouro. E outra cousa
que ten o galego & o humorismo, Castelao,
Julio Camba que era un gran humorista
galego anque escribia en casteldn. Este ten
unha anécdota estupenda. Escribia no Sol.
Estaba no café “Espafiol’” en Santiago, alo
polo 17, decian que era moi folgazan:
“Julio, hombre por Dios, escribe ese
articulo para “El Sol”... Entén bostezaba
ali no divan e decia: ""Mira, chico, es que
hay afios en que uno no esta para nada’’.

MARGARITA LEDO ANDION
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Manuel Antonio e mdis o dibuxante Alvaro Cebreiro facian publico,

no 1922, oseu Manifesto “ iMais ala

!-r:

. O seu progresismo, o

sentimento radicalmente galego do “Manifesto, a critica ao
reaccionarismo artistico, ao intelectualismo academicista,
mistificador e encubridor da realidade, ao mimetismo alleante, non
terian hoxe mdis importancia que a da referencia historica se
Manuel Antonio e Cebreiro non ousaran, no 1922, opinar barilmente
sobre cuestions nacionais como a fala e arrenegar da espafiolizacion
ou do hibride bilinguista.

A escolma de testos do *’ iMais alal

"

que imos reprocucir, coidamos

amosan o espiritu do Manifesto. Neste-mesmo numero de A NOSA TERRA
(paxina 22) publicamos, asemade, unhs resefia sobre Manuel Antonio
e a sua obra poética.

A FALA NO
“:MAIS

“Non nos erguemaos do xeito que ¢ fan
4 maioria dos gue noutras terras publican
manifestos mais ou menos literarios.

Case todos eles tencionan arrecadar

.adeptos para algun novo “Ismo’” que

aparece querendo Ser a derradeira verba
da ‘moderna estetica, cando, en verdade,
non son mais que unha nova proba de que
un snobismo operetesco invade a Litera-
fura.

Nos tencionamos: tan so facer, unha
protesta forte, densa e implabel contra os
vellos.”

“Comenzaremos invocando a Valle-

Inclin.

Maestre: chamamoslle maestre por ser
vostede o maestro da xuventude imbécil
de @alicia. Noso, non; gque, endeben,
sabemos comparar a sua modernidade coa
cobardia do debil que tan so pode Vivir
facendo claudicantes concesions ao forte.

® e

Tamén nos temos, inda gue Houtro
orde, oS nosos imperativos, e comenza-
mos pola mais: agresiva intransixencia na
fala.

Unha fala gue non estea pervertida por
cademicos nin por _puristas; que non
sofrise ©s . estancamentos de verdugos
irimados te gramatica gque a emparedasen

i feixe de .regras conto quen garda un
nito et sete uchas concéntricas, terd que

ALA!"

ser unha fala de inmellorabeis posibilida-
des, porque o seu estado ceibe permitira-
lle axeitarse a todas as novedades...

Pero hai ainda unha razons de orde
supremo: a nosa fala e nosa. Pospela a
outra calgueira ¢ unha forma de suicidio:
(...) Algun deses escritores hibridos,
bilinglies queremos dicir, que fai da
Iiteratura algo asi como un deporte -que
favorece a dixestion, arrecada o galego
cada vez gue quer dicir unha estupidez
moi grande, reservando o casteldn para
cando coidan (“'eles’’) que estan en razon.
A maximidade da devocion que temos

-pola nosa Fala, podelles dar a medida do

desprecio gue sentimos por eles.
kR

iMocedade!

Agora comprevos dicir, mozos da 10sa
Terra, se pensades seguir indo costa
abaixo polo tempo ou encarados co
POLVIL.

Se queredes libertarvos do xerme ‘da
vellez e da morte. Se queredes adormarves
da vosa mocedade ou seguir sacrificando:
vos nun altar de Mitos e Fracasos.

Compre romper a marcha pola mesma
estrada que fagamios COs nosos pasos, e
afrontar nela unha pelegrinaxe sen chega
da, porque en cada relanzo do caming
agarda unha voz que nos berra:
atal
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UN SO ENSINO NUNHA LINGUA S0

YD

Propofiemones demostrar a viabilidade dun
ensino galego, realmente acorde, nos seus contidos e
na sugs forma, coas necesidades que temos -neste
campo. Moitas cousas tenen cambiado no mundo do
ensino pola presion e a actuacién consecuente de
ensinantes empenados na construccion dunha alterna-
tiva de escola descolonizadora. O intento ten especial
importancia se atendemos ao papel relevante gue
x0ga 0 ensino nun pafs colonizado, como "correa de
transmision’’ de ideoloxia e do sistema de valores do
colonizador. O ensine é o principal encargado (xunto
cos medios de comunicacion) de cumprir este
cometido. Mais os intentos asimilistas variaron, co
paso do tempo e co cambio esterno do réxime,
orientado a “calear a fachada' e homologarse as
democracias burguesas europeas. Por isto, os métodos
empregados hoxe caracterizanse por Seren Mmenos
claros, mais confusionistas e por reconoceren
nominalmente unha problematica que no fondo
nunca se pretende solucionar.

En 1939, por exemplo, nun periodico espafiol
deciase o sequinte: “Ha de mantenerse la unidade
lingifstica como un instrumento de poder, seguro,
como Nebrija decia con razon, de que la lengua es
companera del Imperio” (sulifiados nosos). Veleiquf
temos a concepcion imperialista do papel da Iingua
espresado sen ningln tipo de disfraces nen retoricas.
Durante moitos anos padecimos unha politica de
aberta hostilidade anti-galega. A nosa lingua era un
dialecto (1), eran os tempos de 'no sea usted barbaro,
hable espanol, la lengua de Cervantes’”, etc. Pero
nestes Ultimos anos asistimos a unha certa permisivi-
dade, a unha certa tolerancia en materia de lingua,
que se traduciu, xa no franquismo, nun Decreto (de
QOutono do 75), polo que se regulaba:“el uso de las
lenguas regionales espafiolas’ e que tifla como criterio
uispirador “respetar 'y amparar el cultivo de las
lenguas regionales, dejando a salvo la importancia
trascendental del idioma castellano como lengua
oficial™ (quen pense que se deron grandes avances na
lexislacion espafola actual sobre o tema non tera mais
gue ler os testos correspondentes da Constitucion
para se decatar de que eses “avances’” foron
unicamente na terminoloxia, poisque o papel

1T31IDE MAIQ'DE 1079 =

M. PILAR GARCIA NEGRO

“trascendental” do espanol segue gquedando a salvo
(2). Naquel decreto do ano 75, xa se falaba de
incorporar as linguas non oficiais do Estado Espariol
ao ensino, en plan esperimental, e reconeciase o
dereito a seren usadas nos medios de difusion e
“aspecialmente, en los actos y reuniones de caracter
cultural”.

A politica espafiola oficial —non o perdamos de

vista— segue polo mesmo vieiro, mais agora tratando

de facer ver que os problemas dos que se reclama a

solucién xa non son tales problemas, xa non esisten e,
ademais, veleiqui a democracia ('la democracia ha
venido, nadie sabe como ha sido’) para nolo
solucionar todo. Pois ben, os representantes desta
mesma politica espafolista e cologial ataca agora con
novas armas, arbitrando, por exemplo, medidas legais
como o que sera, anon tardar moito, Decreto “‘por el
gue se incorpora la lengua gallega a la ensefianza en
Galicia’” (hoxe, contraproxecto da Xunta). Sulifiemos
3 o denigrante que resulta ver trata a nosa lingua
como unha lingua estranxeira, permitindolle a entrad
de favor, pola “porta de servicio’’, nun ensino que s¢
prevé igualmente espafiol e asimilista.

Asi as cousas, asistimos ultimamente tamén a un
movimento editorial relativamente grande, no qui
aparecen publicados testos no noso idiema para
distintos degraus do ensino. Alguns deles, como o gu
pasamos a comentar agora, hai que os enmarcar nesta
tentativa de galeguizar esteriormente a fachada,
mentras os contidos se ceixan intactos e, por riba,
mistificase, terxivérsase a situacion problematica na
gue vive a nosa lingua, dase carta de naturalidade a2
fendmenos que son producto dunha opresion, dunha
dominacion, e enfin, fllase a cuestion nos estreitos
limites da mesma lingua, |imites que, evidentements,
compres traspasar para termos unha esplicacion
satisfactoria do problema.

O libro gque nos ha de servir de pretesto pala
esplicarmos a nosa alternativa titdlase: "El lengu-e
en la educacion preescolar y ciclo preparatorio (1 2
de EGB). Gallego-castellano” (3). O libro, que cor o
se ve da nota, non pode ser portavoz mais autoriz .« lo
da politica ministerial ao respecto, esta dividido =n
duas partes. A parte | titilase: “Orientacions pro
ensino do galego nos niveis de preescolar, primeiro e
segundo de E. X. B.""; aparte |I: “"Orientaciones para
la ensenanza del gallego en los niveles de preescolar,
primero y segundo de E. G. B.”. Non éunha brema e
a comprobacion podea  facer calguera. O mesmo
testo, os mesmos contidos, primeiro en galego e,
despois, en espafiol. Primeiro, en lingua nai e a
continuacion en lingua pai, que diria Manuel Maria.
Non imos falar xa do estrago de papel que supén
semellante composicién. Imonos fixar noutra cousa:
{a qué obedece esta redaccion bilinglie simultanea?
En boa loxica, haberia que pensar que o noso préprio
idioma non e descofiecido a nos, galegos, e gue
precisamos da traduccion ausiliar do espanol para nos
valer do testo. A realidade, pcrén, é moi outra: o
noso idioma é maioritdreo no pais, prosimo a todds

(1) Véxase ainda a definicion recollida por Julio Casares,
no seu Diccionario ideolagico, edicion de 1971; como tltima
acepcion da voz ‘'gallego’ figura: “'dialecto hablado por los
gallegos”, frente &s definicions do catalan: “lengua hablada
pl:lr los habitantes del antiguo Principade’ e do vascuence:

"dicese de la lengua hablada por pane de los naturales de las
provincias vasconga:las

(2) Remitome a anahse definitiva sobre a filosofia do
testo oonstitucional feita por Francisco Rodriguez neste
suplemento.

(3] El lenguaje en la Eduacion Preescolar y Ciclo
Preparatorio. Gallego—Castellano. Estudios Yy experiencias
educativas. Serie Preescolar, n 7. Servicio de Planes de
Estudio y Orientacion y Gabinete de Educacidon Preescolar de
la Subdireccién General de Ordenacion Educativa. Madrid,
1979.

clases- sociais e, desde logo, entendida mesmo nos
sectores mais fortemente espafiolizados. Hai que
pensar nautras intenciés, intenci6s que a ambiglieda-
de dos autores se encarga de facernos:ver, xa no
Limiar, cando din: “Pra elaboracion desde documen-
to de traballo partese da situacién sociolingliistica de
Galicia, onde por existir ddas linguas en contacto, &

‘dificil precisa—los Iimites entre bilingiiismo, falso

bilingliismo, monelingiiismo e/ ou diglosia’. Pero a

certo @ que o galego e o espafiol non estan “en

cantacto”™, senon en conflicto e os limites entre todas
#5435 nocions que o0s autores demostran non ter
dixerido en absoluto (e’enton, quedar en palabraria
va) estan moi claros se enfrentamos os problemas da
linguadentro do proprio contesto e, por suposto, non
os isolando do resto dos problemas —socias,
economicos, politcos— da nosa nacion.

Que o galego é idioma prosimo e familiar ainda
nas zonas do pais mais espanolizadas demaostrao o
feito dos numerosos galequismos “espetados” no
espanol falado nestas zonas. Estas chamadas “‘interfe-
réncias’’ polos libros de testo do colonizador
(estudadas co propésito de, cofiecéndoas, poder falar
mellor o espafiol) demostra que, desde un punto de
vista afectivo, espresivo, ainda os galegos espafiol-fa-
lentes necesitan acudir & sua lingua. Por exemplo:
équén non di dun neno que é moi riquifio (decir
“majo’ ou algo parecido denuncia inmediatamente a
vontade separatista do falante), cdntas veces nons se
fala en espafiol do colo, en cantas ocasions non se dira
que “‘no lo da hecho’’, cantas veces non se despide a
xente decindo “‘hasta lueguifio” cantas veces ouvimos
“te es bien dificil”’, “le es un compromiso’’, “te fui
alli v lo pasé barbaro™...? O etcétera seria moi longo
e non temos espacio para facer un percorrido por
todos estes recursos do roso idioma que mesmo o
espanol-falante necesita usar en determinados mo-
mentos ou, simplesmente, non da evitado.

- Insistimos: todo isto demostra a prosimidade do
noso idioma até en sectores espafiol-falantes. Do que
deducimos o falso, o antigalego do argumento que
defende o uso do espafiol como medio de se entender
entre galegos espafiol-falantes. Hoxendia, & perfecta-
mente viabel un ensino en galego para alumnos
espafiol-falantes e non s6 é viabel senon necesério se

de verdade queremos unha auténtica recuperacion do

noso idioma e a reintegracion do noso idioma nel.
Rexeitemos, pois, toda alternativa (cooficialidade)

que pretenda consagrar o bilingilismo na nosa nacion,

xa gue isto supon reforzar o estado de inferioridade e
de opresidn para a nosalfngua. Se o noso obxetivo € a

normalizacion da lingua, reclamemos este 17 de Malo, :

DIA DAS LETRAS GALEGAS a oflclalnzaclon da
nosa lingua. e
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onvivencia antinacionalista

EMILIO VEIGA

roma un xarro de auga fria caiu en estos circus

2 decision de lle dar prioridade a solucion do

L oblema basco denantes de pensar na aprobacién
Hos Estatutos, e concretamente no Estatuto de
Catalunya. Esta decision interprétase como un
intento de demorar indefinidamente a concesién da
.utonomia pra Catalunya, prolongando a situacion
Ho Pais Basco, nunha especie de chantaxe pra o
tosto das nacions. Esta nova, que chegou despois

He estar en Barcelona o Ministro de Administracion
Territorial, sr. Fontan, vén sementar o desconcerto,
bois este ministro tivo palabras de dnimo de

kara a0 proceso autonomico cataldn. Xa daquela,

s sr. Fontdn amosara o seu desconocemento total
Ho testo do Estuto elaborado polaos parlamentarios
batalans e presentando no Parlamento espafiol.

Se é que esta |linea politica se
tonfirma, vai haber problemas
lc relacions entre. os partidos
golticos gue conforman o ac-
fual Consell
Generalitat, Falta ver cal vai ser
Boora _a reaccion e as xustifica-
gions que dea o President Tarra-
flellas. Craro que tamen se pensa
jue ao mellor é unha maniobra
holitica de tanteo; asegun esta
8-0ria, a intencion de demorar a
olucion do Estatuto de Cata-
linya deica a solucién do proble-
ha basco non serfa mais que
Inha ameaza que despois se
fptiraria en troques dalglns
fecortes no projecto.

EONVIVENCIA
ENTINACIONALISTA

| Por outra banda, o pintor
Viusa, acusado polas autoridades
Bpafiolas de ser a persoa que
gompraba as armas en Suiza pra
b suposto “Exércti Popular Ca-
[ala”, era xulgado en Francia o
iia 9 pra resolver sobor da
peticion de estradicecion formula-
Ha polo Goberno espaiiol. Con
izl motivo, desplazdbanse pra
faris unhas 220 persoas coa
Intencion de asistiren ao xuicio e
le dar apoio moral ao pintor
Eatalan, Sairon as sete da mana
gn autocar desde Barcelona e

Executiu de la.

Lleida, chegande 4 fronteira da

La Junguera as dez da mana.
Unha hara e media de papeleos
na aduana espanola, servia pra
mandar pra tras 25 persoas,
entre as que se contaban todos
0s gue estaban baixo xurisdic-
cion militar e todos os que tifian
renovado o carnet de identidade,
pero que ainda no tinan o
definitivo. “Depuradas’ estas
vintecinco persoas, éntrase nun
proceso de comprebacion de
documentos na aduana francesa
que dura catro horas e media,
sen se dar ningunha caste de
xustificacions por parte dos
funcionarios. Pasadas estas cas-
tro horas e media, comunicase-
lles gue os documentos estan en
regra, pero gue non poden pasar,
porque supofieria unha “intimi-
dacion’’ de cara ao xuez frances.
Entre os presentes, Lluis Maria
Xirinachs sustificou a sua deci-
sion de pasar a un parlaméento no
que decia que a xusticia nunca
debe diexarse intimidar; que a
presencia-de persoas diante dun
xuicio sempre € unha garantia
pra mesma xusticia. Doutra

banda, as leis francesas din que
0s xUicios son sempre publicos.

Demostradas pois as contra-
diccions desta decision, os fun-
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cionarios dixeron gue eran ordes
directas de Paris, e admitiron
implicitamente que “a instancias
do goberno de Madrid". Sequin-
do coa sua intencién de pasar,
estas 220 persoas, que se empe-
zaban a poner nerviosas, ocupa-
ron o centro da estrada. Nun
primeiro intre interveu a policia
francesa, ddandolles alglns golpes
e retirandoos, pero ao final non
houbo mais enfrentamentos dei-
xdrnos ficar nos autocares. Na-
cionalistas de Catalunya—Nord e
do Principat, procedentes de
Perpinyd e de Figueres, chega-
ronse deica a fronteira lefando
viveres pra os compafieiros que
tifan mentes de pasala e non
dispofitan de ningdn alimento,
pois ali, ‘na fronteira, non hai
ningunha caste de restaurante. A
intencion destes 220 era de ficar
na fronteira deica o ultimo
minuto que lles dera tempo pra
chegaren a Paris.

“MARXISMO” SI,
“MARXISMO” NON

Dentro do mundo politco,
outra noticia gue.vai provocar
polémica e debate, que de feito
Xa 0 esta provocando, é o
Congreso do-Partido Sosialista
Obrero Espariol, no que, como
se sabe, participa unha delega-
cian con pleno dereito do
“Partit dels Socialistes de Cata-
lunya’” (PSC-PSOE). Felipe Gon-
zalez repetiu as manifestacions
que fixera hai un ano en
Barcelona, no senso de que non
deberia constar nos Estatutas do
PSOE a palabra “marxista”. No
resto do Estado, a peticion vese
acollida, polo menos por grandes

sectores do partido, con malos

ollos; pero eiqui, en Catalunya—
Principat, ainda mais. Non hai
mais gue ter en conta que na
definicion dos Estatutos do PSC
aparece a palabra “‘marxismo”’;
en declaracions recéns do seu
Secretario Xeral, precisamente
cando se celebrou o cen caboda-
no do PSOE, lembrouse a
“tradicion marxista do socialis-
mo espanol’’.

Xustifican a sua posicion os
abolicionistas do término en
funcion do espectro social que
debe cobrir o PSQE, e non no

-espectro  politico; pero esto

constanos que a nivel de base
esta creando grandes problemas
e ‘discusions. Craro que a auga
non chegara ao rio, e se hai gue
deixar de ser marxistas, se o din
os xefes, acabara o PSOE quitan-
do a denorninacion de “mar-
xista'".

EUSKADI
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Ao fondo, o PNV

MAIALDE

En tanto gue se vai retrasando a creacion do novo
CGV, po r mor da falla de decretos do goberno, os
parlamentarios de Herri Batasuna, despois de
teren pasado por Madrid a fin de recolleren as
suas credenciais e estaren en Soria, empezan

a plantexar a problemdtica de Euskal Herriko
Batzarra (Asamblea Popular Basca). Siguen, por
outra banda, as protestas dos diversos partidos

e entidades culturais arredor das declaracions

do ministro de Ibafez Freire no senso de que

as ikastolas non facian mads que favorecer a ETA.

Inda asi, a pesares do decreto-
lei sabre bilingtismo e das con-
denas do CGV as declaracions do
Ministro do Interior, parecen ser
outros aspectos e as vias politi-
cas inmediatas o que se xoga
nestes meses, O PNV topase, por
vez primeira na sua historia, coa
oportunidade de “gobernar’ el
soio en Euskadi. Sen competen-
cias con: ningldn outro partido
basco ou -espafiol de dereitas,
cun PSOE con poucos votos,
cunha esguerda dividida e coa
presencia de Herri Batasuna. O
PNV tén tres dos catro alcaldes
das capitais de Euskadi Sul, e a
meirande parte dos axuntamen-
tos, controla asemade a patronal
da pequena empresa (ADEGI), a
Céamara de Comercio de Bilbo e
as Caixas de Aforro; mantén
tamen boas relacions politicas e
economicas con México e Vene-
zuela, cara onde estan a emigrar
empresas de patronos nacionalis-
tas, e de onde é case seguro que
vefia por parte do capital basco
cartos pra o Superporto.

UCD, tras do seu intento de
marxinar ao PNV e 2 seu corres-
pondente fracaso, non pode mais
que negociar e redistribuir o
poder politico en Euskadi, con-
cedéndolle unha grande parte del
ao PNV. Velai cecais o anuncio
da instauracion do Estatuto do
36, e a reaccion favorable da
parte do PNV, e tamén de Jesis
Maria de Leizaola, presidente-do
Goberno basco no esilio. Diante
desto, a reaccion do PSOE é
radical, considerando a ésta "‘ma-
niobra dilatoria” e afirmando
que anque haxa acordo UCD-
PNV, tal operacion non sera
factible o levala ao cabo sen
denantes pasar polo Parlamento
espanol. Outor factor mais vense
engadir as loitas entre o PNV
—masimo beneficiario do Estatu-
to do 36, e partido que apoia en
principio o Estatuto de Gerni-
ka— e o resto dos partidarios
dese Estatuto mais os que non o
aceptan. Houbo inda outro fac-
tor que se engadiu estes dfas. O

sector de ANV integrado en He-

rri Batasuna (o outro sector de
ANV apoiou nas eleccions a Eus-
kadiko Eskerra), vén de destituir
a Gonzalo Nardiz, representante
de ANV.perante o Goberno de
Leizaola, colocando en trogues a

Josu Aizpurua. ANV pro-Herri
Batasuna pasa a ter, deste xeito,
unha representatividade no Go-
berno basco, e Herri Batasuna
unha via de entrada nesta insti-
tucion, ainda controlada polo
PNV, dende a'gue se oponer ao
Estatuto de Gernika.

TXOMIN, TIROTEADO

Txomin lturbe, dirixente de
ETA (militar) caiu tiroteado a
sema pasada en La Negresse,
perto de Biarritz. Polo que pare-
ce, resultou ferido sen graveda-
de. Txomin, natural de Arrasate;
militante de ETA de hai mais de
doce anos, €, dende os comenzos
do 70, con Txikia e outros,
dirixente historico do Frente mi-
litar, e despois, tras da escisién
entre politico-militares ¢ miljta-

res, persoa dun grande prestixio
na sua organizacion, ETA (mili-
tar). E o terceiro dirixente da
organizacion contra do que aten-
tan en menos de medio ano. Este
atentado vense sumar as medidas
tomadas en contra dos refuxia-
dos bascos nos dous anos ulti-
mos. Medidas legais (espulsions
do territorio do Estado francés,
espulsions do departamento de
Bas-Pyreneens), intento de estra-

- diccion de Apaolaza e Goikoet-

xea, medidas ilegais, como a
estradiccion de sete militantes de
ETA nas visperas das eleccions
xerais, e medidas parapoliciais
(intento de secuestro dunha re-
fuxiada basca en Baiona por un
policia espafol) e terroristas
(asesinato de Agurtzane Arregi,
ferindo gravemente a -Juan José
Etxabe, asesinato de Argala,
atentado contra Peixoto, e o
madis recén, o atentado contra de
Txomin).

VEN MERCAR A TUA ROUPA

A TENDA DA XENTE NOVA

Estreita de San Andres,
2 e 4 — A Coruna
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Thatcher, afortalanse as
democracias represivas

As eleccions da sema pasada

na Gran Bretafa ventildronse
a favor dos conservadores, que

J.J. NAVARRO
LLTZER MOIX

coa sua victoria con crara maioria
remataron con cinco anos de goberno

laborista. Esto situa por vez

primeira encabezando a un goberno
europeo occidentala unha muller,
neste caso a senora Margaret Thatcher,

lider do Partido Conservador

britanico.

A campafia electoral preceden-
te destas eleccions —anticipadas
por unha mocion de censura no
Parlamento, perdida polo gober-
no laborista de James Callag-
han— foi unha das mais duras
dos tempos Ultimos na Gran
Bretarnia. Non somente se debate-
ron os programas politicos de
cada un dos dous grandes parti-
dos ingleses, senon xa duas
concepcions distintas de base en
Inglaterra. A desfeita da alterna-
tiva moderadamente progresista
dos laboristas perante o progra-
ma crara e amplamente reaccio-
naria encarnado pola sehora
Thatcher crarexa dabondo o
gstado de animo predominante
no pais.

- Sintetizando, os conservadores
débenlle a sua victoria ao males-
tar da opinion publica a raiz das
grandes folgas que tiveron parali-
zado a todo o Estado britanico
no inverno Ultimo, pro tamén &
vacilante politica econdmica le-
vada diante polos laboristas, que
na sua ultima época de goberno
non deron satisfeito nen as
masas traballadoras, encadradas
nos sindicatos, nen as clases
medias e grandes empresarios,
cheos de medo diante da crisis e
a conflictiva situacion social.

Agora mesmo, tras da victoria
incontestable de mrs. Thatcher e
0s seus partidarios, plantéxanse
duas incdgnitas basicas no futuro
politico britanico; .a de cal vai
ser a politica econémica do
Partido Conservador, e a politica
esterior do novo gabinete. En
calqueira dos dous casos, as
mosti as son de facer aninar toda
caste de pesimismos.

A GRAN INDUSTRIA

DOS MINISTERIOS
Fora de que mrs. Thatcher
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sena representante da . a mais
reaccionaria do Partido Conser-
vador, e de gue os seus princi-
pios politcos sefan craramente
represivos no social, antiobrei-
ristas no economico e regresivos
en canto as relacions internacio-
nais, o goberno anomeado o
sabado Gltimo profetiza que a
tension social sofrida nos derra-
deiros tempos no ““Reino Unij-
do" non vai baixar pra moi logo.

Os ministerios economicos do
novo goberno inglés vanos deten-
tar homes vencellados directa-
mente a grande industria, pouco
dispostos, por principio, de cara
as rejvindicacions sociais, e que,
ademais, non poden de ningln
xeito seren interlocutores validos
pra cando se volvan presentar as
folgas que de xeito periodico
sofre a economia britanica.

Por outra banda, no interna-
cional, outra das incognitas que
plantexaba a victoria conserva-
dora, foi auténtica solpresa o
anomeamento de Lord Carrigton
como ministro encargade do
“Foreign Office’, pra o que
todo o .mundo agardaba a
Edward Heath, ex—primeiro mi-
nistro e ex—lider do Partido
Conservador.

Pero as dicusions internas do
partido puideron mais que as
previsions, e mrs. Thatcher —3
que amigos e nemigos lle apofien
vontade de ferro, moi poucar

calidade de estadista— decantou-

se por non ter ningdn ministro
gque lle puidera facer competen-
cia. i

USA PREFERIA
AOS LABORISTAS

O novo ministro do “Foreign
Office”, Lord Carrington, & un

dos persoeiros mais moderados
do seu partidoe, pero o seu
anomeamento tén causada certa
desconfianza maiormente en
USA e a URSS.

A desconfianza yankee débese
mais que nada 4 postura que
poida levar adiante 0o novo
goberno inglés en Rhodesia.
Washington agardaba que Lon-
dres fora levar adiante hastra o
fin a doutrina Carter de cortar
toda relacion co réxime “bran-
quista’” de lan Smith, e tentar
forzar un goberno de “auténtica
maioria negra’’ (pro—occidental,
eso si), en Rhodesia primeiro e
en Sudafrica mais tarde.

E evidente que a mellor
alternativa pra os americanos erd
unha victoria laborista. nas elee-
cions, pois tanto James Callag-
han como o hastra de agora
ministro do “Foreign Office”,
David Owen, concordaban cos
puntos de vista de Carter tocante
4 polftica esterior.

Pro, confirmado o trunfo dos
“tories’, o mal menor era
Edward Heath como responsable
de relacions internacionais. Os
U.S.A. tefien medo agora de que
os britanicos leven adiante unha
politica africana moi a curto
prazo e dende criterios conserva-
.dores de mais. Neste senso, a
desconfianza dos americanos vai
un tanto da banda da escasa
flesibilidade ' de mrs. Thatcher.

A NOSTALXIADA = !/
“VELLA INGLATERRA"

As razons da Union Soviética,
son ben distintas. As manifesta-
cions preelectorais de mrs. That-
cher foron agresivas dabondo
tocante ao da distension entre
Este e QOeste, tendendo en xeral
a pedir un meirande protagonis-
MO europeo nas negociacions en
decurso relativo a reduccion de
forzas en Europa e limitacion de
armas estratéxicas. E craro que
os soviéticos prefiren se entender
directamente cos americanos a
deixar que estes lle espliguen
despois os resultados das nego-
ciacions aos seus aliados euro-
peos, :

Craro que éstes non son mais
gue dous aspectos —cecais que
05 mais aparentes— do amplo
cambeo de rumbo que pode
significar a chegada de mrs.
Thatcher e os conservadores a
cabeza do goberno britanico, e
neles vai haber, de seguro,
momentos de crisis en tempos
vindeiros.

A clave da cuestion é outra. A
Gran Bretafia sobre, xa de hai
tempo, unha fonda crisis social
que tén o ponto de arrinque
tanto na depresibn econémica
como na perda do seu papel de
primeira potencia muncial. O
bipartidismo, materializado na
alternancia de poder entre labo-
ristas e conservadores, inda no
lle deu dado saida coerente a
esta crisis. E faise dificil o
pensarnos que a “‘vella Inglate-

rra’’, representada por mrs. That-
cher, o dea feito, por moito que
o descontente da opinion verbo
do goberno laborista a levara ao
poder cunha boa diferencia de
Votos.

AFRICA:
A GUERRA DE POSICIONS

RAUL FREIRE N
E o intre de consolidar —e polo tanto a certos niveis de

clarificar— as posicions imperialistas no continente africano,
despois de que os procesos revolucioharios dos mevimen-
tos de liberacion nacional, co apoio politico e militar dos
paises socialistas, tefienlle infrixido duros golpes o =
imperialismo en Africa (Mozambique, Angola, Etiopia,
Benin...) e instaurado democracias populares en amplas
zonas, o que conleva & modificacion sustancial do mapa
politico de Africa, consolidando o frente antiimperialista e
convertindo a iste continente en punto principal de
canfrantaci

o ur via neocolonwl en amibia
{convocatoria de eleccions e goberno da A.D.Turnhalle) e
en Zim babwe (goberno de maiioria negra dede Muzorewa)
sin un compromiso formal aberto dos paises occidentais
pero. co seu apoio & complacencia. O nove “orde”
instaurado no norte co tratado exipcio—isragll unha nova
etapa no mundo arabe e tenta afirmar unha nidia linea
defensiva no Oriente Medio.

E a oa imaxe de alglns |ideres africanos moitos diles da
hora da independencia (Nyerére, Senghor, Kenyatta —iste
xa morto gue souperan manter a estabilidade nos seus
estados baixo a exida neacolonial, @ o obxetivo a espallar a
outros estados co fin de garantizar esa estabilidade que é o
millor beneficio nun intre de esplosion antiimperialista en

-Africa pra os intereses de Occidente.

Pra isto & necesario desfacerse do contrapunto, tamén
fomentado polas potencias neocoloniales pra facernos
comprender a todos que os negros son a fin de contas uns
salvaxes aos que hai que "‘controlar”, “asesorar” e “dirixir”.

E o inicio desta presumible operacion do imperialismo
e o derrocamento do presidente de Uganda Idi Amin Dada e
a sua sustitucion por Isuf Dironde Lule, profesor e
intelectual de sona, amigo personal do presidente tanzano
Julius Nyerére, marxinando, por outra banda, a Obote.

Idi Amin, o gran bufdn, o prototipo do salvaxe
sanguinario, foi o elemento que o imperialismo situou no
poder en Uganda en 1971 cando o presidente Milton Obote
pofiia en perigo os seus intereses polo seu “'escesivo
nacionalismo’. Pero individuo estrafalario, Amin creuse o
seu propio papel de “vedette'” (foi presidente da"OUA) e
escomenzou a xogar por libre en moitos aspectos: apoio a
OLP e & causa drabe, provocacions continuas aos estados
occidentais.... O personaxe ideal, “moi gueimado”, pra
encetar con il a operacion de saneamento.

Despois duns incidentes fronterixos entre Uganda e
Tanzania, as frozas tanzanas e o Frente Nacional pra
Liberacién de Uganda iniciaron unha ofensiva militar que
“liberou’’ Uganda do réxime de terror de Amin,

Rechamante a primeira vista gue en Occidente se
mirase con ‘“amor’” a operacion de destruccion do
sanguifiento dictador sin acudir a esgrimir problemas de

_ soberania nacional violada ou a apoiar inda que fose

moralmente a un réxime agredido por ““forzas manipuladas
dende o esterior”. Lembren o caso do dictador Mobutu no
Zaire cando a ofensiva do FLNC, en que tropas belgas,
francesas e marrogais fixeron acto de presencia pra
defender a iste dictador tamén sanguifiento amigo de
Occidente, da “‘agresion’’ dirixida "dende Angola” e con
participacion ‘‘soviético—cubana’’. Lembren o caso —tan
semellante no formal da derrocamento do brutal dictador
Pol Pot en Dampuchea por forzas doo FUNSK e tropas
vietnamitas en que se armou toda tunha escandaleira
internacional nos medios de comunicacién 2 polos gobernos
occidentais “frente ao atentado a soberania nacional dun
estado independente por moi “desagradable” que o seu
réxime poidese ser’’,

As similitudes entre istos casos salta & vista. E non é
gue se pretenda facer unha defensa de Amin, indefendible
dende calisquer punto de vista.

Tras da caida de Amin estan os intereses imperialistas
tal e como fican sinalades, e o moralismo “‘humanista’ e
“xuridico’ que se esgrime nuns casos, esquécese NoUtros,
en funcion precisamente dises intereses. E o obxetivo en
Africa ¢ consolidar o neocolonialismo e evitar o avance do
mavymento antiimperialista. E pra isto, todos os métodos
militares, politicos e propagand isticas son validos.
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José Angel Iribar Cortajerena, 36 anos. Un nome de sona mundial. Un home sinxelo e popular, grande
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de corpo e de corazon ainda cando estefiamos falando co tempo xusto nos vestuarios pra os visitantes

de Balaidos:

sempre hai tempo -pra conversar entre nacionalistas. Villar,

Dani;

Irureta, Alesanco,

Aguirre, son testigos de amabilidade do seu capitan de equipo cara A NOSA TERRA. Entre eles falan

euskéra e saldanos abertamente. Nin eles nin nds somos alleos.

IRIBAR:

Mais alé dun gran porteiro de fuatbol

O dia vintenove de abril, o
equipo basco do Athletic de
Bilbao cumpria coa de visitar o
Estadio de Balaidos, onde o
Celta xoga os seus partidos deste
ano nd primeira division da liga
espanola de flatbol., A NOSA
TERRA, sempre que puido,
estivo este estadio vigues acaron
do, en teoria, millor equipo
galego de fatbol. Ali estivemos
pra dar cumprida resefia dos
partidos que o Celtifia xogou co
Valencia, Madrid, e agora co
Athletic basco, cando habia
espranzas de non baixar a
Segunda Division e a presencia
dos homes titulares de San
Mamés eran motivo dabondo pra
agardar un bo partido.

Ben que sentimos tamén nos
que nin o xogo nin o resultado
foran o que milleifos de
aficionados quixeran, Pro tameén
é certo que o Bilbao e o Celta
tinan e tefien pra nos un
valemento que o dun partido
mais ou menos malo ou un
emipate mais ou menos transcen-
dente. Compre su lifiar esto polo
que vai vir agora.

Tifiamos grande interés en
falar co home que ademais de ser
o porteiro quechegou a superar o
recard da internacionalidade que
tifia daquela o Ricardo Zamora,
tén tamén unha forte personali-
dade social € politica na sua
terra, no seu pais. E esto un
feito tanto mais solprendente
cando se esta a cavilar na imaxe
tantas veces falsas, e secadra
certa en Galicia, do futbolista
robot, aséptico, un hame coa
funcion de
aproveitar o tempo neso, que os

.anos pasan. Pucos estivemos a =

ver que detras dun balén ou
detras dunha porteria de futbol
poderia haber outra cousa alén
do [dolo, ou dun mito feito
adrede.

Iribar, ¢hasta cando porteiro do
At. Bilbao?

Bueno, non sei cando vou
tomar a decision de retirarme;
ou remate da Liga falaremos
desto co Athletic.

¢Do fatbol & politica?

Non compre esguencer gue o
futbol & un ente socioloxico
mais dentro das cousas que
pasan nun pafs, nun pobo; o
futbol pra nos e un traballo e en

xogar ben e .

certa maneira pode e entra
dentro da Politica.

{Que representa o fatbol
dentro co contesto social de
Euskadi: unha imaxe de concen-
tracion afectiva ou, pola contra,
unha evasion mais coma en
tantos sitios?

Mais que nada, hai unha
grande concentracion. afectiva
cara o Athletic de Bilbao, xa que
cumpriu unha grande funcion
dentro destes cuarenta anos tan

dificiles ora todos, cando as
nacions do estado estiveron tan
oprimidas; enton, xa daguela,
que non podias decir nin facer
outra cousa, o Athletic era coma
unha vangarda do pobo basco.

Equipos bascos con xente
basca; {onde-se atopa o secreto
destoutro valemento?

Nun traballo ben feito e ben
planificado; hai unha boa planifi-
cacién que xa vén de velio, con
escolas deportivas .no deporte
xuvenil, e despois, o gran valor &
que eiqui non se lle pecha o paso
a ningueén, coidase e respetase a

propia canteira e sempre hai sitio
pra todos, cousa gue non € asi

noutros sitios, que venen os
estranxeiros e pechanlles oportu-
nidades os rapaces do pails
Repitoche, estd todo moi .ban
planificado e con moito respeto.

Dixose nalgures que pra o
mundial do oitenta e dous no
Estado- espaiiol Euskadi ben
poderia solicitar da FIFA ou.de
quen fora a sua participacion
como-pais auténomo dentro dos
campeonatos, dun Xxeito seme-
llante a Escocia {Qué hai de
certo neso?

Polo de agora esto somente é
unha ilusion, unha estratexia,
algo que latexa no poho dentro
do deporte pra que esto estefia
“in. mente'’; sabemos, por outra
banda, das dificultades que iba
traguer e hoxe faisenos case
imposible loitar por eso; teria-
mos gue centrarnos somente
nesto e xogar nun terreo
normalmente patric & nan vai
poder ser.

Euskadiko, PNV, Herri Bata-
suna ¢cal é o equipo de millor

“canteira” politica?

A mocedade foise, como @
ben sabido, con Herri Batasuna,
xa que tén una tipo de loita mais
directo, mais de “ruptura’ de
cara a esa Constitucion a que o

pobo basco lle dixo en maioria
(que non, gue non e valedeira, ¥a
gue non enche as espranzas que
ten; enton, claro, a mocedade
estd mais na tendencia de Herri
Batasuna. .

(Sabias gque xente galega
vencellada “aoc Bloque Nacional—
Popular Galego entrou na axuda
das candidaturas de H.B. nas
municipais?

Si, craro, e g loxico, xg gue
eles viron que os intereses de
H.B. estaban moi ben representa-
dos na xente emigrante galega,
ali; nos démoslles a posibilidade
de falar tamen nos nosos mitins,
axudamolos e eles axudaronnos
tameén moito a nos, a loita iba en
comun, Craro.

A vs*a destes catro anos {que
pensa un abertzale como ti do
grande avance nacionalista?

Coido que este avance vai ser
moito mdis, imoes ter moitas
opotunidades de medrar, de
reconquistar a nosa identidade
como pobo, por ese camino .
por onde compre ir, que a xente
se identifique co seu propio pais,
co seu pobo.

éCal & a imaxen que garda
Iribar da Galicia post—electoral?

E dificil decilo con segunza;
sabemos que nas municipais o
adiante fol moito e nas outras
tamén medraron os votos de cara
as vindeiras ' lexislativas que
agardamos viran.

{Volveremos a ver a Iribar en
Balaidos pra o ano que vén?

Gustariame moito, de verda-
de, quero e simpatizo moito co
pobo: galego, xa que, aparte de
todo, temos e levamos unha loita
en camun.

Na tua retirada deportiva.
{atoparemoste cecais de técnico
nalgures?

Non sei, é posible; pro sempre
seria traballando na base, na
canteira, nas escolas deportivas;
poderia ser e gostariame facelo
no Athletic.

éAlgo mais, Iribar?
S, un saldo de irmans pra
todos os companeiros galegos.
VAZQUEZ PINTOR

BDANTIAGO

ALFONSO R.

'CASTELAO

LIBFIEHIA 3 PAPELEHIA

/CERAMICA POPULAR GALEGA
lﬂ .mlelo DA IIAOIOI\I GALEQA

José Antonio, 130 - entrechén
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{OLLO COS ABONOS QUIMICOS! (e 11) |

RAMON VARELA DIAZ

Hai duas semas, tratamos dalgins dos problemas que
conleva a utilizacién dos abonos guimicos. Hoxe, pra
rematarmos co tema, Imonos fixar sobre todo na
contaminacion que produce no medio ambiente q
devandita utilizacion.

Tomemos como exemplo o case dos nitratos. Na
fabricacion destes, emitense a atmosfera, amais de
particulas de po, dsido de nitroxeno e nitrato amonico;
por cada mil toneladas/dia de nitratos producidos, os
verquidos liquidos supofien 5.000 m3 de auga, que-leva
an disolucion 2.000/1.000.000 de NHB3 (amoniaco),
200/1.000.000 de nitratos, & outras moitas sustancias
que, ainda en cantidade inferior, supofnen unha agresion
as augas de verquido.

UTILIZACION

Se se dera unha utilizacién en cantidades e
concentracions acaidas, provocaria unha disminucion da
poboacion «de microorganismos do chan, que son
descompoiedores de materia organica, pra convertilla en
materia mineral, ceibando no proceso os nutrintes
minerais pras plantas; ainda que poidan parecer sen

importancia, estes microorganismos forman parte da
cadlea alimentaria, susceptible de se rachar niste eslaban
pola accion deses productos quimicos que componen os

abonos, dal gue sefia negativa a esclusiva utilizacion de
abonos quimicas, por ser somente materia mineral.

As augas de choiva arrastran os productos guimicos
deica os 1i0s e mar litoral; No caso dos rios galegos, por
estaren cheos de presas pra produccion de enerxia
electrica —son verdadeiras barreiras artificiais— as aug:s
estan practicamente estancadas boa parte do ano., A
chegada a estes embalses de fosforo e nitroxeno provoca
un crecemento rapido dalgunhas especies de algas, que
lle: dan unha cooracion caracteristica as augas, dende o
verde, azul verdoso, castafio e hastra roxido, volvéndose

viscosa a sua superficie. Estas algas, que pasan a doming
neste medio, son de forma filamentosa e de difici
consumo pra o plancton animal (seres moi pequechg;
gue se alimentan das algas). Algunhas destas algas hasty
poden ser tosicas, e 0 seu crecemento, xa que logo, noy
se controla en base ao consumo. Se esto ocurre n
superficie, en troques nas augas fondas os organismo;
morren e descompofiense ao se atoparen privados de
osixeno, Esta falla de osixeno ven ocasionada pol
descomposicion e podrecemento de grandes cantidade
«de algas, que pesprenden, pola sua parte, metano e dcidg
sulfhidrico, afectando moi gravemente as posibilidade
de vida nesta zona das augas.

Este fenomeno de avellentamento das augas
producto do seu arrequecemento en nutrintes aun ritmg
tal gue non se pode compensar pola sua eliminacion
definitiva, conocese como eutrofizacion, sendo un do;
fenomenos contaminantes mais impo rtantes dos Ul timos
anos. Sobor de todo nas agriculturas intensivas e mesmg
nas estensivas, dada a mala utilizacion dos abonos
quimicos.

Comeo alternativa a utilizacion dos abonos quimicos,
que dan bos rendementos inmediatos, pero que poden
chegar ‘hastra esterilizar a terra de cultivo, contaminandg
o medio ambiente, amais de pofier en perigo a nos;
saide, é aconsellable a non utilizacion de productos
quimicos solubles, e volver aos abonos organicos, comq
o esterco, O restns vexetais, etc e mais aos abono
minerais insolubles, coma os fosfdtos naturais.

Non debemos olvidar dous aspectos que axudarian ;
pofier os pilares dunha agricultura natural ao bioloxica
o traballo do chan, pra lle dar unha estructura favorabl
a circulacién do ar, da auga e 3 vida dos microorganic
mos, e mais a rotacion dos cultivos que conlevaria g
arrquecemento do chan por medios naturais, tendo en
conta sobor de todo a presencia das leguminosas nest:
rotacion.

da terra asoballada

SALVEMOS XOVE

A traxedia recéen da Central
Nuclear de Harrisburg nos
Estados Unidos, deberfa facer
que os galegos berraramos a un
tempo iISALVEMOS XOVE!

Cando os nacionalistas galegos
escomenzamos a loita contra da
Central Nuclear de Regodela—
Xove, demos todo tipo de
rezonamentos economicos, bio-
loxicos e medicos, pra opornos a
sua Instalacion na Nosa Terra.
Lembramos os posibles perigos
que pra saude poderia ter un
accidente Nuclear. Falamos, xa
daquela, das enfermedades que
poderian sequir 4 esoosicion as
radiacions; falabamos do chama-
do Sindrome Cerebral, que foi
descrito despois dun destes
accidentes industriais, e gque
produciu a morte dos afectados
en 36 horas; falabamos do
chamado Sindrome Hematol6gi-
co, producido por alteracidns
das celulas' do sangue, e que
pode  provocar hemorraxias
(*hemorraxia por radiacion’’) ou
un aumento no numero de
leucemias nas persoas expostas,
lembrabamos que os estudios
epidemioléxicos amosaban ntie
as nais de nenos leucémicos
sofriran, antes e despois do
cembarazo, un melilfande nimero
de probas cos Raios X que as
nais de nenos normais escolleitas
0 chou, e tameén lembrabamas.a
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marte na Ciudade sanitaria “La
Paz' do traballador da Central
Nuclear des Zorita, Antonio
Prados por mar dunha leucemia;
falabamos por ultimo do chama-

do Sindrome Gastro— intestinal,

que aparece con dosis-cdlivas e
radiacion, e gue se caracteriza
por vomitos e diarreas que levan
a unha deshidratacion extrema,
que resposta mal aos tratamen-
tos habituais e que pode
provocar a morte.

Tamén apuntabamos que istes
feitos mais conocidos, non eran
os Unicos, sendn que habia
outros a medio e longe prazo
ainda mais alarmantes; e asf,
icavilabamos na posibilidade de
que 30,40 ou 100 anos despojs
dun distes accidentes aumentara
na zona a incidencia de cancros
oll de nenos con malformacions
estan, desgraciadamente, mais
perto, e estan graciasa rapifia do
capital, que no se para a cavilar
mais que no su afortalamento,
despreciando olfmpicamente 3
salide e mesma vida da xente.

Cando. se dan tode tipo de
razonamentos en contra das
industrias nucleares, as empresas
sempre respostan con cantinela

de que nonipasaren, de gue non
existe. motiva de desacouan.
Confid: en ‘gue hoxe tefan o
valor de lle ir con ista mesma
leria as mulleres e homes de
Harpisburg, e confio, en. gue

nunca as mulleres e homes de
Galicia tenamos que escoitar iste
tipo de explicacions, despois dun
accidente nuclear.

Ainda estamos a tempo,
iISALVEMOS XOVE! adepren-
dendo das magoas dos Mamadis.
Harrisburg estéa lonxe, pero as
industrias nucleares non tefien
fronteiras, e Xove esta perto de
todos nos.

Sen pretender sermos alarmis-

tas, senon mais ben todo o
contrario, o Goberno americano
esta a lles recomendar as nais
prenadas e mais aos nenags qlie
abandonen a zona; tamen lles
recomenda.a 0s.labregos que noin
leven o gando a comer e beber,
porgue neles acumoGlanse as
radiacions e diste xeito pode
exportarse O perigo a outras
zonas e mais a outras xentes;
esto Ultimo, cicais ainda sefia

. = - . !
solucionable pero Zqué diran se

0s nenos manan son estériles ou
se as nais paten  fillos con
alteracions fisicas ou xetiéticas: .

Con ledicia do ignorante, o
Presidente Carter asegura que o
accidente de Harrisburg non é
dabondo pra que o seu Goberno
renuncie a enerxia nuclear. 0
Presidente Carter e a sua familid
viven lonxe de Harrisbura. Ao
Presidente Carter preogipanlle of
cartos dos donos das centrais
nucleares que a satde e as vidas
dos habitantes de' Pennsylvania
O Presidente Carter & un peon
do capital.: O Presidente Carter
debe saber ler, pero non se e
nota.

Os galegos vivimos perto de:
Xove. Aos galegos tennos que
preocupar mais a nosa saude
que os cartos dos donos- das
centrales nucleares. Os galegos
témonos que negar a S5ermos
peons do capital. Aos galegos
abondanos con emigracion, 0
tifus, as meninxitis, a tuberculo:
sis, 0 raquitismo, o hocio, &

malas estradas, as casas—corte |

llos e demais males endemicos dé
nosa nacion como pra sumarlle 8
nosa. falla de calidade de vida o
risco do accidente nuclear. Pol
todo isto, os galegos sabemos lef
e ténsenos que notar. 0s
galegos, en fin, debemos SAL
VAR XOVE.

X. L. TEMES-MONTES
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DA ARTE E DOS XEITOS

O CERVO
NA ARTE GALEGA

Non temos mais gue remexer
un pouco na arte galega do
pasado’pra atoparmos coa figura
limpa e de ribiricados cornos do
cervo. Animal que npun tempo
brincaba polos eidos e os
outeiros de Galicia, ao pé dos
nacedoiros, das fontes, das
brafias, dos regueiros ou dos
manantios de auga fresqueira.
Hoxeridia, os artistas desbotaron
ista ensefa, cecais por que istes
mesmos nosos artistas non saben
facer ise xogo da arte que tan
ben mistura © pasado co
presente e o futuro. O caso esta
en que o cervo viuse desterrado
da producion de imaxes schre
todo a arte intelectual marxinou-
no de .boa gana; non pasou as{
coas lendas ainda vivas de moitas
aldeas de Galicia que nos contan
de belidas mozas, de castelos
feudais e de cazadores que
descobren na cerva ferida pola
ballesta a rapariga dos seus
amores, O feitizo da dama-cerva
sinda  latexa _na serra dos
Ancares, lenda que se repite en
moitas outras zonas de Galicia
montanesa, terras bravas, som-
brizas polos soutos e as

carballeiras.

Si imos afondando no pasado,
repararemos de vagar na lirica
galaico-portuguesa, concreta-
mente nos trovieiros do século
XIll e nas suas cantigas de
amigo, nas gue moi a miudo
descubrimos a mocifia enamora-
da, a fonte e 0 cervo que baixa
espelido dende o monte. Pero
Meogo é un bo exemplo:

e

“pasa seu amigo

que lle ven queria
o cervo do monte
a auga volvia
Leda dos amores
dos amores leda’,

* % *

E sin baixar tan lonxe no
tempo podemos atopar ainda
hoxe un survival eristianizado do
cerva,
como unha ensefia de amor,
limpeza e renovacion, refirome a
isa cancion da Eirexaque di:

A Xk &

"Como el ciervo
guia las fuentes
de agua fresca

v va veloz"”

prefigurando a Cristo,

" branca
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O cervo é un simbolo que
percorre todas as manifestacions
artisticas deica fins da Edade
Media indubidablemente por
algin  motivo. tén de ser.
Sabemos polas cronicas gregas

que falan da Hispania Antiga que
o antiimperialista, o nemigo
maior dos romanos, o lusitano
Viriato faciase acompafiar nas
suas campanas de unha cerva
da que se valia pra
CONOCEer 0s agoiros. Iste é un bo
exemplo do caracter e do creto

relixioso que se lle daba ao
animal.

Si gueremos retorcer o estudo
non temos mais que esaminar as
representacions jconograficas de
moitos elementos provintes da
cultura céltica. Toparemos con
verdadeiras solpresas; cavilemos
en deuses como os .Cernunos,
gue se adubian cos torques e na
sua testa ensefian unhos bariles e
longos cornos de cervo, como a
divinidade do caldeiro de Gun-
destrup, que uxionllada caseque
ao xeito origntal ergue as mans

ANOSATERRA 21

Por FELIPE SENEN

i1 ceo' cos dous cetros dun
ooder relixioso e ben sequro gue
politico: o torques e & serpe,
non faltan os cornos de cervo ¢
s mesmos animais facendolle
campana & sua beira, Vexamos
dmen. os  carros votives de
Lronce, come o de Styria, no
tue son istas bestas as que se
representan tirando.do emblema
solar; cavilemos nas cornamentas
(uw apareceron no entorno do
moimento megalitco de Stone-
henge e nas que! recobren
enterramentos da edade do
Biince na Bretana... Imos deixar
elfjul a cousa e guedarnos cods
representacions de cervos dos
petroglifos galegos: Campolamei-
ro, Caeira, Sacos, Muros..
imaxes insculturadas nos pene-
dos, nun entorno aberto, de
longos horizontes nos que o
chan se fende en regos de atiia
campos polos que un dra
brincou o cervo, ise cervo da qus
somentes nos quedan as fepre
sentacions nas penedas e que se
arrodea de. espirais, laberintos,

“combinacions de pegadas, signos

que estan deptro dise codigo
dificil de interpretar e e
indubidablemente algo teran gue
Vel CO mesmoe ceve, coas fontes
ou sena coa farura da natureza.

andando a terra

Por M. HORTAS VILANOVA

HOMBREIRO

U primeiro de Maio estiven no
Vilar. Ali xantei. Despois fomos
tomar unhos cafeses e logo unha
copa, que nunca cai mal. a
Hombreiro. Paramos en Casa
Abel, que & a de sempre, a de
toda a vida. Habia moitos anos
que non foramos a Hombreiro.
Hai algunhas novedades: a acefia

dos Penas, denantes movida,

como debe ser, pola auga do
Miha, agora moévese con electri-
cidade,

Ele

non sei si de “Barras
ricas” ou de “Fenosa”’, que
i caso & o mesmo. Hai
algtinhos merendeiros mais, fei-
s de cemento e ladrillo. E
tamen Unha especie de pargue
‘e fixeron os sindicatos fran-
quistas, chamado "'Los Pinos’,
INanda truco na Habana.
Hombreiro é unha aldea a
cucos  kilometros de Lugo,
eriuzada polo Mifo e polo Narla,
que desemhboca perto da chama-

B

da Ponte de Hombreiro. O Mino
por eiqui e fermosisimo. Forma
moitas insuas, de vizosa vexeta-
cin. Unha delas chidmase "0
Curro”. Deloutro lado no Narla,
cara a terras do axuntamento de
Outeiro de Rei, hai un lugar moi
arbolado que se chama Trasnar-
la.

Moito tefo pateado a parro-
quia de Hombreiro nos dias da
mocedade. Todolos anos era
festeiro puntual polo San Roque
na casa do Pequeno. Despdis do
xantar festeiro dabamos un
longo paseo por Trasnarla e 6s
pechos da noite apareciamos

pola romerfa. Tameén tefio
asistidc a romerfa do Santo
QOutelo, que se celebra ou

celebraba ng mes de majo. Polo
visto, a chave da 'eirexa de
Hombreiro, aplicada sobor das
roeduras dos cas doentes, era
moi eficaz.

Cando servidor

este era

= N

rapazolo ainda se conservaha de
pe a torre de Hombreiro. Non
era moi outa. Nin moi grande,

Nembargantes era moi propor-
cioada. Polo visto a torre era
propiedade do Marqués de San
Martin de Hombreiro, que é
mulitar e vive na Cruna. Agora a
torre esta esborrallada, dediante
a indeferencia de todos. As duas
paredes que siguen en pe, non
tardaran en caer.

Tameén ollei o colmear dos do
Pequeno. De perto de douscen-
tos cortizos, somentes contei
cincuenta e-tantos. Moitos deles
xa non tefien abellas. Non sei si
ainda moe o muifio dos™do
Pequeno. Denantes estaba o seu
coidado o sefior Pedro, o tio
solteiron, que gastaba Unha
longa barba e que era tan
goberneirc que, segin decfa un
vecino, estando o Pedro no
muino, unha galifia, que estivera
tanaen no muifio, morreria de
fame. Grao que ollaba caer o
Pedro, apanabao e con &l préa
mixega. Por certo que 6 Pedro,

tefolle sentido decir: y

—Teny setentad e cinco anos.
Na mina vida entrei nunha
taberna e nunca me deron as dez
da noite fora da mifia casa.

O sefior Pedro do Pequeno era
mai parcial da bicicleta. Nos dias
da. miha infancia téhog ollado
pasar moitas veces por Quteiro
de Rei, montadoe na sta
bicicleta, coa sua barba e a cadea
do relo ecruzandolle o chaleque,
viaxando cara a Parga, onde tifa
unhas boas propiedades.

Oxe, na casa do Pequeno de
Hombreiro, que era una das gue
mais terras tifa no axuntamento
de Lugo, so queda o Pepifio, que
é solteiro» Morréron solteiros o
Manolo, que era médico nun
povo de Castela e o Pedro, gue
era licenciado en Dereito pro
que nunca exerceu, Os outros
dous irmaus viven en Lugo. O
Secundino tén un bar. E o
Antén unh

alaxeria.

Por MARIA PILAR GARCIA NEGRO

AS PERIFRASES (I)

Hoxe imos falar das perifrases
fixandonos

nosa lingua. Nas frases verbais
hai sempre un primeiro elemen-
to, que € o gue se conxuga, e un
segundo  elemento,  infinitivo,
xerindia® ou participio. As
perifrases de infinitivo tefien un
cardcter progresivo ‘ou incoativo;
:qdlcan normalmente unha ac-
g:c‘m que vai comenzar, encami-
Nada ao future. Fixémonos, por
exemplo, nas perifrases IR mais
INFINITIVO e VIR mais INP.,
que indican movimento e que
non levan (ao contrario que o

espafiol) a preposicidbn a: vou
falar (non “vou a falar"),
imosllo decir, foillelo contar;
veu actuar hoxe, vira xantar
connosco, vénovolo comunicar.
Poflamos atencién en non
introducirmos esa preposicion
“a" do espafiol, cando van
separados os elementos forman-
tes da perifrase: “veu a nosa casa
contarnos o sucedido”, “fomos
os catro pasear’’, etc.

Hai. perifrases de infinitivo
que tefien caracter obrigativo.
Son as que se forman cos verbos
“ter” e "haber'. Heille falar e
hame facer caso. Outras veces,
leva intercalada a prepaosicion
“de'", como no cantar:

Heime de casar cun vello
heime de fartar de rire,
heille de poiier a cama
onde non poida subire,

E preferibel a construccion
sen “de’’. A perifrase construida
con “‘ter’’ ten, se cadra, un
caracter de obriga mais marcado
e admite “de” ou “que”
intercalados entre o ausiliar e
mais o infinitivo: “tefio que me
ir'’, “ten de facelo hoxe'’, “'tivo
que llo contar”, “tera de ser
asi’‘, ete. Tamén ten caracter
obrigativo a perifrase formada
por DEBER mais INFINITIVO:
“debes marchar mana’’, “debe-
mosllo levar a sua casa’’, etc.
Indica tal vez mais un matiz de

obtiga maoral, de compromiso
adquirido. DEBER DE INFINI-
TIVO ten, en principio, un
ca acter dubitativo: “‘esta o chan
mollado, debeu de chover onte’,
“debe de estar a chegar'’, "debe
de nevar, paréecemo’’. Mais e
curioso, porque na fala se da
moitas veces un cruce entre esta
e a anterior, resultado do cal é a
atribucion a perifrase DEBER
mais INFINITIVO dun caracter
obrigativo. Vémolo mesmo no
titulo da obra de teatro de
Castelao 0OS VELLOS NON
DEBEN DE NAMORARSE,
onde a ida do testo apunta non a
diabida ou posibilidade, senon a
obrigatoriedade de os vellos non
se namorai; don Ramon, don

Saturio e o senor Fuco acaban

morrendo despdis dos  seus
amores serodios.

E para rematar por hoxe,
sinalemos unha perifrase de
infinitivo tameén, mais ©con

sentido de pasado, porque vai
construida co perfecto do verbo

“haber’: “"houbémonos matar
ali’””,  “houbeches cair polo
barranco abaixo’’... Reparemos

no sentido esacto desta frase
verbal, que indica unha accion
que se habia cumplir, pero
quedou truncada. Evitemos,
pois, o uso do calco do espafiol:
“pstivo a punto de conseguilo”;

“houbo (de) conseguilo” € o
correclo, pois £ a frase que
esp yidea no noso dioma
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LIBROS

PERIPLO
DE MANUEL ANTONIO

Manuel Antonio Pérez San-
chez naceu en Rianxo (A Coru-
na) o 12 de xullo do ano 1900.
Cursou o Bacharelato en Santia-
go, e en Vigo a carreira de
Nautica. En 1923, aprobados os
tres anos de estudos para aspi-
rante a Piloto da Marifia Mercan-
te, aparece matriculado na Fa-
cultade de Filosofia e Letras da
Universidade de Santiago, na que
s0 cursou algunhas asignaturas.
En 1926 embarcou-se como
agregado de piloto no pailebote
“Constantino Candeira’, o valei
to de De catro a catro, a cuxo

capitan, don Augusto  Lust)es
Rivas, esta adicado este libro de
poemas. Navegou tamén en va-

pores, e en 1929 desembarca do
pesqueiro “Arosa’ xa moi enfer-
mo, en Cadiz. Vai morrer en
Asados, parroquia do concello
de Rianxo, o 28 de xaneiro de
1930. Foi enterrado no cimeté-
rio municipal «da vila do seu
nacimento.

Até a publicacion en 1972 do

axenda

libro Poesias, prologado e o'de-
nado por don Gaicia Sabell,
cando se falaba da producion
literaria de Manuel Antonio
decia-se que era tan
coma breve fora a sua vida, xa
que so se cofecian alguns
poemas soltos, o libro De catro a
catro e 0 manifesto iMais ala!

Mais coa publicacion das Poe-
sias, primeiro. volume da Obra
completa —anuncia-se a publica-
cian dun tomo de prosas litera-
rias e outro de cartas—, o poeta
rianxeiro presenta-se-nos como
moito mais fecundo, pois acha-
mos neste tomo outros conxun-
tos de composiciéns, Con anacos
do meu interior, Foulas, Sempre
e mais despois e Viladomar,
ademais dun nimero importante
de poesias soltas. A tematica de
Manuel Antonio aparece tamén
mais ampla, deixa de ser exclu-
sivamente de inspiracion mari-
fieira e abranxe outros temas,
como a chuvia, a noite, o Urco,
etc.

A inovacion que suUpuxo para a
lirica galega a obra poeética
deManuel Antonio, se ben @
certo que xa empezaba a apon-
tar-se nas suas primeiras produ-

escasa -

GUIEIRO

cions —que, sendo de influencia
modernista, xa presentaban dis-
cordancias ritmicas que avanta-
ban cara o vanguardismo-, ma-
nitesta-se na Unica obra publica-
da en vida do seu autor (1928),
De catro a catro. De catro a
catro, follas sen data dun diario
de abordo consagra ao poeta
rianxeiro como renovador da
lirica galega. O noso poeta
rompe decididamente coa tradi-
cion literaria existente en Galiza
e trata de por a poesia galega a
altura 'da poesfa europea e
americana do momento. Afilia-
se @0s movimentos vangualdis-
tas, principalmente ao creacio-
nismo, ¢ busca unha poesia
baseadla na imaxe ousada ou
visionaria propia daquelas esco-
las, ainda que dotada de caracte-
risticas ‘'moi persoais. O manus-
crito deste libro esta datado de
1926 a 1927, época que se
corresponde coas navegacions do
poeta feitas no pailebote "‘Cons-
tantino Candeira’. Son dazanove
poemas nos que se recollen as
vivencias do marifieiro poeta
durante as suas horas de guarda,
de catio a catro. Presenta unha
grande unidade tematica, o mar

que chega a se facer motivo
esencial do poema. Este mar que

o0 poeta canta & un mar de sofio
que se realiza en imaxes, e que é
natural, sentido e preferente-
mente nocturno; no gue se pode
descobrir novos continentes, xo-
gar coas estrelas, ver os afogados,
sofrer unha calma ou unha
tempestade, pasar frio, ouvir o
cantar do marifieiro de guarda e
o toque do sino, saber o que € a
soedade, enxergar a beleza das
aguas ao anoitecer, baixo a luz
da lua e na total obscuridade. E
un mar visto desde el mesmo, e
tan vivido que as veces parece
que & 0 Mesmo mar 0 que e Nos
presenta e 0 gue Sse expresa
sequndo as férmulas do creacio-
nismo. Mais o creacionismo de
Manuel Antonio esta tinxido
dunha seriedade e unha grave-
rade baseadas na realidade obxe-
tiva que fan que a imaxinaria do
poeta rianxeiro figue moi alon-
xada da lidica imaxinaria de
Vicente Huidobro, o poeta chile-
no que fundou aescola.

0O manifesto iMais ala! , publi-
cado en 1922 e firmado xunta-

‘unha

mente con Alvaro Cebreiro, e
unha critica da poesia galega
vixente daquela en Galiza e unha
chamada aos mozos para a
creacion dunha poética nova.
Ataca duramente a Valle-lncldn
e aos escritores galegos que
escreben en castelan e defende o
uso da lingua galega, que el
considera como eséncia espiri-
tual da terra.

‘Neste dia das Letras Galegas,
consagro a lembranza do mais
ousado renovador da poesia
nosa, na que jntroduciu novos
xeitos de inspiracion moderna e
horizonte internacional, cumpre
sublifiar a profunda orixinalida-
de deste poeta, morto en plena
mocidade, e que, cun vigor e
madurez sorprendentes,
encaminou, con precision de
timoneiro adoito, o pailebote da
nosa lirica por mares nunca
dantes navegados, sorteando con
axeitados golpes de leme; as
sirtes da inautenticidade e a
retorica, e demostrando que a
inspiracion poética de Galiza
non se esgotaba coa obra da
Santa, do Bardo e do Rebelde.

MA. DO CARMO
GARCIA RODRIGUEZ

CINE

Antoloxia do cine mudo ale-
man (1919-1929). En espanol.
Alemania 1970. Na Casa da
Cultura. Rua do Concello9.
Qurense. 15 de Majo.

Dodes'Ka-Den. De Kurosawa.
Cine-Club Marin. Cine Avenida.
11 de Maio, 10,15 noite. Marin.

Interiores. De Woody Allen.
Salén Teatro. Santiago.

Fernando Bellass, espon as suas
fotografias no Pub “O Patacon”, raa
do Orzan 10-baixo. A Corufia. Diende
021 de abril a0 21 de maio.

MOSTRAS

XIlI mostra do libro galego no
Pais Basco, e parella, Mostra de
Alfareria popular galega. Do 12
a0 20 de Maio. Clausurarase coa
actuacion do Grupo de Danzas
no 10 cabodano do seu nace-
mento. Organiza 'Centro Galego
le Vizcaya'. Baracaldo,

LIBROS

A outra economia galega, |
Albino. Prada/Abel Lépez. Con

A OUTRA ECONOHIIZ GALEGA

ALBINC PRADN | ABEL (OPET

limiar de Felipe Martinez Mar-
7zoa e presentacion de X.M.
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BE2s S 2

Beiras. “..Escrito sin preten
5i0ns, por autores novos e diica
hoxe inedlitos, fai matinar moito
encol de moitos temas até agora

fragmentariamente espostos ¢
pora totalmente en entredito, &
coido que con fortuna, outras
ideias que chegaron a ter unha
ampla difusion como as minas
propias’’. (Da presentacion).

Clases y naciones en el mate-
rialismo historico. Samir Amin.
Ed. “El Viejo Topo”. Unha
contribucion mais, dende a apti-
ca marxista da teoria do “desen-
rolo desigual”, ao analisis da
interrelacion loita nacional/loita
e ol ases.

RADIO NACIONAL F M\

Liva 14, 16 n. Seyundo Progra
ma.— ‘““La noche”, “Gratitud”,
“Dos romanzas sin palabras’ e
“Variaciones a la antigua usan-
za'"" de Marcial do Adalid.
Piano.— Antonio Ruz Pipo. "

Dia 17, 17 h. Terceir Progia-
ma.— Cantiga 26 de Alfonso X.
Polo Estudio de Musica Antiga
de Munchen dirixido por Tho-
mas Binkley

CONCERTOS

Dog 1. Pontevedra. 20.
Maria. Misa Scala Aretina de
Fco. Valls. (Transer. P. Lopez
Calo). Scola di Chiesa, Orquesta
da Corufia. Coro “‘Ars Musicae”
de Pontevedra. Miguel del Barco
(6rgano) e Maria Rosa Calvo
Manzano (arpa). Dtor. John
Hobband.

Dia 15.— Vigo. Auditorio da
Caixa de Aforros. 20 horas.

Homenaxe a Manuel Antonio.
Estreno de Cuéntame (Pianista.—
Natalia Lamas) e Espermato-
genesis (Coro Ars Musicae de

o i

Pontevedra) de Enrique X. Maq

LS,

BSOS

DISCO DA SEMA

Giovanni Palestrina.— MISSA
PAPAE MARCELLL STABAT
MATER. TRES MOTETES.

Pro Cantione Antiqua. Dtor.—
Bruno Turner.

HISPAVOX—Enigma S
90,109,

Interpretacion.— 9 — Graba-
cion.— 8.

"“A Misa do Papa Marcelo é
unha obra clave do século XV,
segundo a tradicion, serviu pra
“salvar’” a mdsica relixiosa, e
moi a miudo tive unha interpre-
tacion moi diverxente cos datos
musicoloxicos. Bruno Turner da-
nos unha version fresca e delicio-
sa desta xoja musical. A nosa
recomendacion e absoluta’.

Os dous as

ACTOS

FSEMANA CULTURAL D ASTU
RIES i Santiago. Do dia9 ao 12 de
maio. U dia 9 no Colexio La Salle,
representacion de “De Vita Beata'’, a
cargo do grupo de teatro “Margen™.
Q 1, no Salon de Actos de “Obras
Sociales’” da Caixa de Aforros, mesa
redonda A Cultura Asturiana hoxe"'.
20h: SEroi 12 ha
Carballeira de Santa Susana, “IlI
Festival Popular d'Asturies en Gali-
cia’, con Nuberu, Manolin Fdez.,
Los Urigallos, Carlos Rubiera, Mano-
linde Quiros, La Coruxa Enfrcica, El
Ruisefior de Llangreu, etc. Dande as
5 da tarde.

Actos da Agrupacion Cultural
Galega LOSTREGO (MADRID].

"“Ldstrego’’ organiza no Centro
Cultural de Prosoeridad, c. Mantuano
51 (metro Prosperidad) os dias 17,
18 e 19 actos con motivo do, Dia das
Letras Galegas:

Dia 17, as sete e media, conferen-
cia do fato de poesia do LOSTRE-
GO, sobor de Manuel Antonio e
presentacion do libro de poesia de
Cesareo Sanchez Iglesias.

Dia 18, as sete e media, conferen-
cia de Pilar Garcia Negro schor o
decreto de BilingUismo,

Dia 18, as seis; actuacion do
lusionista Anton co Seu personaxe

Facundo. Lugo unha gran queimada._

amenizada pdlo grupo de gartas da
agrupacion, “Chorima’.,
11.— Pedro Costa
Morata. ""A cuestion nuclear”.
20 h. Instituto Masculino de
Lugo. =

Xoves 10.— Carlos Casares

Veines

presenta o libro de Salvador
Garcia Bodario. ““Tempe de
Compostela’” (“Premio de |la
Critica 1978”) no Local da
Asociacion “A Chavella”, en
Eduaido Pondal-8. Santiago.
20,30 h,

Wolfgang A. Mozart.— CUAR-
TETOS: PARA FLAUTA E
CORDA.

Conxunto Melos e Richard
Adeney.

Hispavox-Enigma. S. 90.108.

“Version impecable dunhas
obras de mediano intrés musical
pero de engado indiscutible®,

Ludwig van Beethoven.— SEP-
TIMA SINFONIA.

Orquesta Hallé.

Dtor.— James Laugrhan.

Hispavos — Enpigma.— S.
90.107.

“A pesares do inédito de
orquesta e director, a version

‘pode contarse entre as millores

do catalogo espanol”,

Alain Giroux.— HERE & THE-
RE BLUES.

CFE-Guimbarda GS-11016.

“Magnifico recital de “rag”
que resulta ainda mais recomen-
dable pola inclusion das tabula-
turas no folleto de comenta-
rios’". '

Béarbara Dane.— | HATE THE
CAPISTALIST SYSTEM.

CFE-Guimbarda GS-11017.

“Interesante seleccion de can-
cions do repertorio do radicalis-
mo U.S.A. do periodo da depre-
sion. Non fallan as fermosas
pezasde Woody Guthrie”.

PUBLICACIONS

Brana.— Boletin da Sociedade
Galega de Historia Natural.
Nim. 2, correspondente 4
segunda mitade do ano 1978.




HISTORIA DE GALICIA

A CORUNA: A imparti
pot Felipe Senén Lopez Go
mez, licenciado en Historia e
Director do Musea Arqueold-
Xico.

SANTIAGO: A impartir
por Xosé Manuel Vazquez
Varela, Prehistoria. Fernando
Acuna - Castroviejo, Historia
Antigua. Santiago Jiménez
Gomez, Historia Medieval,
Ramon Villares Paz, Historia
Moderna. Xosé Ramon Ba-
rreiro Fernandez, Historia
Contemporanea. Todos eles
profesores da Facultade de
Xeografia e Historia da Uni-
versidade. Coordinador do
curso: Xulio Cuba Orosa.

PONTEVEDRA: A impar-
1t por Francisco Calo, licen-
ciado en Historia e Profesor
do Instituto Femenino.

VIGO: A impartit por
Francisca Carballo, licenciado
en Historia e Profesor da
Escola Universitaria de EXB
da Eirexa.

LUGO: A impartir pot
Xoan Xosé Mateo Docampo,
licenciado en Historia e Profe-
sor do Instituto de Ponte-
deume.

OURENSE: A impartir por
Anselmo Lopez Carrera, li-
cenciado en Historia e Profe-
‘soroda’ Instituto de Celafiova:

A duracién do curso é de
vintecince horas. O centro
onde se celebrara anunciarase
pola prensa oportunamente.
A data de comenzo do curso

o 18 dee maio. Os sitios
para matricularse para calque-
ra dos tres cursos son: Coru-
na, Libreria Lume. Santiago,
Libreria Couceiro. Panteve-
lra, Amigos da Culwra, Li-
twerfa Paz. Vigo, Libreria
Castelao. Lugo, Asociacion
Cultural **Valle-Inclan".
Ourense, Libreria Ronsel.
PRACTICAS
DE LABORATORIO

Especialmente adicado &
nofesorado da segunda etapa
de E. X. B, pra que os
laboratorios dos colexios se-
fan. usados.

A CORUNA: A impartir
por Maria Victqria Rexach
Lopez, licenciada en Bioloxi-
cas e Xosé Luis Armesto,
Licenciado en Quimica e
profesor do Colexio Universi-
tario. Lugar: Laboratorio do
Colexio Universitario.
SANTIAGO: A impartir
por Toté Pérez Taboada,
licenciada en Bioloxicas e
Profesora de Instituto, por
Ramén Varela Diaz, Licencia-
do en Bioldxicas e Profesor
de Instituto e por Xosé
Manuel Dominguez Castifei-
ra, Licenciado en Fisica e
Quimica e profesor da Escola
Universitaria de EXB. Lugar:
Laboratorio do Instituto:Mas-
culino.

PONTEVEDRA: A impar-
tir por Adela Figueroa Pa-
nisse, Licenciada en Bioloxi-
cas, e Profesora do Instituto
Femenino. Lugar: Laborato-
o do Instituto Femenino.

VIGO: A impartir por Ma-
nuel Xests Fontaifia Pérez,
Licenciado en Quimica e

Castelao”’. -
LUGO: A impartit poi

Profesor do Colexio “Daniel,

= ASI]I}IAIIIN SOCI0-PEDAGOXICA GALEGA: —

Mdna do Carmen Ogando
Riande, Licenciada en Biolo-
xicas e Profesora de Instituto.

OURENSE: A impartir por
Xurxo Perez Pintos, Licencia-
do en Bioloxicas e Profesor
da Universidade Laboral. Lu-
gar: Laboratorio da Universi-
dade Laboral.

O curso principia o 18 de
maio.

ENSINO PREESCOLAR

Especialmente i xido a
profesores de E. X.B.
Programado curso:
1.— Introduccion xeral ao
ensino preescolar.
2.— O ensino preescolar en

Vas.

3.— Psicoloxia do neno
galego de D a 6 anos.

4.— Psicomotricidade |:
evolucion psicomotriz.

5.— Psicomotricidade |I:
esperencias practicas. :

6.— Espresion plastica:
aprendizaxe practico de técni-
Cas.

/.— Espresion
teatro e guinol.
Esperencias.

8.— Espresion musical: can-
ciéns, musica acaida, danza e
baile.

9. — Espresion verbal: a

corporal:
Montaxe.

lingua galega no_ensino prees-

colar.

10.— Os xo0gos no preesco-
lar: os xogos propiamente
galegos e creativos.

11.— Material pra b ensino
preescolar: esplicacion practi-
ca de como elaboralo pra gue
sefa personal.

12.— éComo deberia ser
un centro pra o preescolar
galego? Instalacions, espa-
cios, servicios, etc. Organiza-
cion escolar.

lHustracion practica: Duas
sesions. de 2 h. de cine
pedagoxico sobre o nivel de
preescolar con diversas peli-
culas.

A Coruna: A impartir por
Maria Antonia Codesal, mes-
tra, especialista en preescolar,
e Xosé Nicolas Espona, Lic.
en Pedagoxia, Prof. do centro
"Santiago Apdastol”’.

Santiago: A impartir por
Xulio Rodriguez Lopez, Lic.
en Pedagoxia e Prof. da
Escola Universitaria, respon-
sable en Santiago da Asocia-
cion Socio-Pedagoxica Gale-
ga, e por Xan Sanmartin
Pazos, Lic. en Psicoloxia e
Prof. da Escola Universitaria.

Pontevedra: A impartir por
Xerino Calvo Maquieira, Lic.
en Pedagoxia e Prof. da
Escolade E.X.B.

Vigo: A impartir por Luis
Pérez Rivas, mestre, director
de Xardin de infancia.

Lugo: A impartir por Xan
Vazquez Nercellas, Lic. en
Pedagoxia e Prof. da Universi-
dade Laboral, e Maria Dolo-
res Fernandez, mestra de As
Nogais.

Ourense: A impartir por
Xose Paz Rodriguez, Lic. en
Pedagoxia, Prof. da Escola
Universitaria de E.X.B. e un,
dos promotores da Asocia
cion Socio-Pedagoxica Gale-
ga.
A  data de comenzo do
curso sera o 18 de maio
prasimo, cunha duracién to-
tal de 25 haras.

Galicia: situacion e alternati-

NcE oGO T1 coinas oUE
TROCARAM AS CARTEI

el
et s

ANUNCIOS
DE BALDE

Dous rapaces cumprindo
servicio militar gostarian de
comunicar con rapazas aman-
'es de tirar da pruma, pra
ntercambio de amistade. Es-
cribir a: Francisco Gomez
Riesco. Cuartel de Artilleria.
Grupo a Lomo XIL. Terceira
Bateria. LERIDA.

Desexarian entrar en con-
tacto con mozos das catro
provincias pra formar grupo
musical galego. Enderezo:
Manoel Guillan, Avda. Portu-
gal s./n. 0 GROVE.

“Troco pegatinas de parti-
dos e organizacions revolucio-
nariaias de todas as nacions’’.
Poferse en contacto escribin-
do a M. Carmen Moron.
R/Pinceles 25. Madrid-18.

Gustariame intercambear
adesivos con rapaces-as de
todo o Estade Espanol, espe-
cialmente Euskadi e Catalun-
va. Escribide a Xullo Fon-
techa, rua Division Azul, tev-
ceiro. A Coruna.

Dou clases a nenos de prees-
olar e deica cuarto de EXB,
Ou sen6n, tamén coidaria
pequenos polas manas ou
polas tardes. Chamome Mari
Carmen~e vivo na rua das
Hortas-53. Santiago.

CARTAS

RESPOSTA

- Estimado (a) Sr. (a) E. P.
Penas:

Quixera crarexar algin con-
cepto en relacion coa sua carta
publicada no nimero 60 de” A
NOSA TERRA:

A) Coido que a meirande
parte das suas afirmacions remi-
ten a concepcions subxetivas, e
decir a creencias ou opinions
polo que non cabe polémica ao
respecto.

B) Unha excepcion & a acusa-
cion de que eu non ademito mais
musica que a de bombo e
pandeiro. Remito a colecciénde
A NOSA TERRA onde trataron-
se  boa cantidade de temas
musicais galegos e extragalegos
que tifian ben pouco gue ver
coas percusions enxebres. =

C}) O piano e o wiolin,
efectivamente, non son instru-
mentos especificos de musica
yankee. Pofo por exemplo a
“Sonata Op. 37" de Andres

. Gaos.

D) Conezo e ademiro -as
grabaciéns de Edith Piaf e
Jacques Brel. Sinto non cofiecer
as de Mouloudji e gradeceria a
facilitacion de documentacion
40 respecto.

E) Tiven hai pouco ocasion de
aplaudir a Teté Montolid nun
club de jazz madrilefio. Xa me
gostaria ter en Galicia un equiva-
lente, pero por desgracia ‘non
temos a tradicién jazzistica de
Barcelona e os Montoliis non
son producto do azar.

F) Gradeceriaque o (a) Sr. (a)
Penas lle dera ocasion aos
lectores das revistas estatais nas
que colaboro a ocasion de
cofiecer a sua opinion sobre min
dirixindose a esas revistas. Os
lectores de A NOSA TERRA
non tefien por que cofiecer o que
escrebo nelas e a inversa.

G) Son cofiecedor das mifias
limitacions e do meu descofiece-
mento de moitas cousas musicais
e extramusicais. Por esa razon
adico varias horas diarias ao
estudo. A mifa frustracion ven
da man da mifa ignorancia pero,
en xeral, non sinto anceios
creativos. Particularmente inte-
résame mais a especulacion e a
analise. ‘

H) Gradeceriaque o (a) Sr. (a)
Penas me indicara a quen sirvo e
cales son os seus intereses. Coido
gue € esencial para o meu
traballo cofiecer a persoa, insti-
tucion ou o que sefia que me
otorga o meu poder.

Finalmente, moitas gracias por
dar a cofiecer a sua opinion
sobre a minfa laboura critica.
Tamén polos seus consellos,
especialmente polo que refire a
funcion creadora do critico.
Pero sinto decirlle que non me
interesaron especialmente as teo-
rias de Elliot. Sigo a creer que a
funcién da critica é a analise
formal dunha creacion e a sua
aportacion vira dada da man do
rigor desa analise.

Saldalle attmente.

XOAN M. CARREIRA
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